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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool YCM010.1.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool YCM010.1.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

YCM010.1.01.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm

Radial driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.10
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=21 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-down 1=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.20
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO [=1:2 DISASSATO IN Z 36mm

Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm YCM030.1.30
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

MODULO MOTORIZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool YCM060.1.00
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y

Radial single side twin head driven tool in Y YCM080.1.00
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm YCM150.1.10
Axial angetriebenes W erkzeug H=60mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm YCM150.1.11

Axial angetriebenes W erkzeug H=60mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=60mm

YCM150.1.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm

Y(M150.1.20
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm YCM150.1.21

Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=70mm

YCM150.1.21.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

Axial driven tool H=85mm YCM150.1.30
Axial angetriebenes Werkzeug H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

Axial driven tool H=85mm Y(CM150.1.31

Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.1.31.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

YCM180.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=60mm

YCM200.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

YCM200.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=85mm

YCM200.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5625 H=60mm
Axial geared-up 1:1:5.625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=60mm

YCM210.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1.5,625 H=70mm

YCM210.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1:1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=85mm

YCM210.1.30
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

Y(M230.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

Y(M230.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

YCM230.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

YCM240.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

YCM240.1.1

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

YCM240.1.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

YC(M240.1.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.1.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.1.31

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

YCM243.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

YCM260.1.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

YCM260.1.20
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven fool in Y H=85mm YCM260.1.30
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm
MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm YCM261.1.10
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm
MODULO MOTORIZZ. ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm YCM261.1.20
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt [=1:2 H=70mm
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm YCM261.1.30
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90°
0-90° adjustable angle driven tool Y(M330.1.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90°
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display YCM333.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display

A

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=47,5mm

+90° adjustable angle driven tool H=47,5mm Y(M335.1.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=47,5mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm YCM335.1.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

A

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=83mm

+90° adjustable angle driven tool H=83mm Y(M335.1.10
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=83mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm Y(M335.1.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

A

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° MOLTIPLICATO [=1:2 H=47,5mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up l=1:2 H=47.5mm YCM336.1.00
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° uebersetzt [=1:2 H=47.5mm

MOD. MOT. ORIENTAB. £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47,5mm

+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=47.5mm YCM336.1.01

Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=47.5mm

A
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=83mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm YCM336.1.10
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm
MOD. MOT. ORIENTAB. £90° MOLTIPL. I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm
+90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=83mm YCM336.1.11
Angetrieb. Werkzeug schwenkbar £90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=83mm
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber YCM340.1.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber YCM340.1.30

Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

YCM350.1,00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fur schrauben ohne ende

YCM359.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine SOmm Hub H=85mm

Y(M360.1.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

Y(M360.1.01

INTERFACCIA PER MODULI BMT 55 H=45mm
BMTSS tooling adapter cartridge H=45mm
Adapter Patrone fuer BMTSS W erkzeuge H=45mm

Y(M385.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert QD=25mm s QD=1"

YCML42.1.00

PORTAUT. RADIALE DOPPIO SOVRAPP. QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool @D=20mm / @D=3/4" 7 QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=20mm 7 QD=374" s QD=25mm / QD=1"

YCM463.1.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

Y(M520.1.01
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PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant YCM520.1.05
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool 00=25mm / QD=1" YCMS52.1.00
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2* H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2° H=100mm YC(M620.1.10
Axial Bohrhalter @S0mm / @2° H=100mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm / @1 1/2" H=60mm
Axial single boring bar holder @LOmm / @1 172" H=60mm Y(M630.1.20
Axial Bohrhalter @LOmm / @1 172" H=60mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm / @1 1/2" H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=100mm YCM640.1.10
Axial Bohrhalter @4Omm 7 @1 172" H=100mm
PORTAUT. ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @ 25mm / §1* / §11/4" / D 32mm
Axial double boring bar holder @25mm 7/ @1° 7 @1 /4" 7/ @32mm Y(M862.1.00
Axial Bohrhalter 2 positionen @25mm / @1 / @1 176" 7 B32mm
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm / @ 3/4"
Axial &4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4" YCM924.1.00
Axial Bohrhalter &4+4 Positionen @$20mm / @3/4"
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle Y(M950.1.00
Gegenspitz fuer Gegenspindel
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO COROMANT CAPTO®
Radial single rear-set static tool COROMANT CAPT0® YCM&30.A.40

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt COROMANT CAPTO0®
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool YCM020.2.01

Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug vergroessert

YCM020.2.01.K

MODULO MOTORIZZ: RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up I=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

YCM030.2.30

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=24 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down 1=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

YCM033.2.20

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Y(M080.2.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes W erkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm

YCM120.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=72mm
Axial driven tool H=72mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=72mm

YCM150.2.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=72mm
Axial MTSK driven tool H=72mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=72mm

YCM150.2.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.2.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

YCM150.2.15.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm

Axial driven tool H=100mm YCM150.2.20
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm

Axial driven tool H=100mm Y(M150.2.21

Axial angetriebenes W erkzeug H=100mm
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=100mm

YCM150.2.21.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2

YCM200.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm
Axial opposite face driven tool H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=72mm

YCM240.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm

YCM240.2.15

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Y(M2460.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

YCM240.2.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=72mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=72mm

Y(M260.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

YCM260.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angefriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

YCM260.2.30

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° H=54mm
0-90° adjustable angle driven tool H=S4mm
Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90° H=S&mm

YCM330.2.00

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° H=100mm
0-90° adjustable angle driven tool H=100mm
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90° H=100mm

YCM330.2.10

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=54mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

YCM333.2.01
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MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm YCM333.2.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

YCM340.2.00

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

YCM340.2.60

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm

YCM350.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine SOmm Hub H=85mm

Y(M360.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

YCM360.2.01

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm
Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine SOmm Hub H=100mm

Y(M360.2.10

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

Y(M360.2.11

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1" H=90mm

YCM423.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=75mm
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=7Smm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm 7 QD=1" H=75mm

YCM&23.2.10

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm / QD=1" H=90mm
Radial double static tool @D=25mm s QD=1" H=90mm
Radial Doppel-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=90mm

YCM453.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO QD=25mm H=75mm
Radial double static tool QD=25mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter QD=25mm H=7Smm

YCM&53.2.10
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PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool @D=25mm s QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm 7 QD=1"

YCM463.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

YCM520.2.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Y(M520.2.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool QD=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

Y(M552.2.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

YCM590.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm/D 1 1/2°/D 50mm/D 2" H=T2mm
Axial single boring bar holder @4Omm/@B1 1/2*/@50mm/@2" H=72mm
Axial Bohrhalter @LOmm/@1 172" /@50mm/@2* H=72mm

YCM610.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm H=100mm

Y(M620.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm H=100Omm
Axial single boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter Q40mm H=100mm

YCM640.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

YCM720.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @32mm
Axial double boring bar holder @32mm
Axial Bohrhalter 2 Positionen @32mm

Y(M862.2.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm/d 3/4"
Axial 4+4 position boring bar holder @20mm/@3/4"
Axial Bohrhalter &4+4 Positionen @20mm/@3/4~

YCM924.2.00

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
Gegenspitz fuer Gegenspindel

Y(M950.2.00
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool YCM010.3.00

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

Y(M010.3.00.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm

YCM150.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

YCM150.3.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=110mm
Axial driven tool H=110mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=110mm

YCM150.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=110mm
Axial MTSK driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=110mm

YCM150.3.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =21 H=85mm
Axial geared-down [=2:1 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

YCM190.3.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO =21 H=85mm
Axial MTSK geared-down I=2:1 driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

YCM190.3.10.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO =21 H=110mm
Axial geared-down [=2:1 driven tool H=110mm
Axial angetriebenes W erkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

YCM190.3.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO =21 H=11Omm
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

YCM190.3.20.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:3

Axial geared-up 1=1:3 driven tool YCM205.3.10
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°

+/-90° adjustable angle driven tool YCM339.3.00

Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90°
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber YCM340.3.60
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size) YCM340.3.80
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)
INTERFACCIA PER MODULI BMT-65 H=33mm
BMT-65 tooling adapter cartridge H=33mm YCM385.3.00
Adapter-Patrone fuer BMT-65 werkzeuge H=33mm
PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm / QD=1 1/4"
Radial single static tool @D=32mm / QD=1 1/4” YCM&23.3.00
Radial Single-W erkzeughalter @D=32mm / QD=1 174~
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=32mm / QD=1 1/4"
Axial single static tool QD=32mm / QD=1 1/4" YCMS52.3.00
Axial Single-Werkzeughalter QD=32mm /7 QD=1 174~
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 80mm / @ 3" H=85mm
Axial single boring bar holder @80mm / 3" H=85mm Y(MS80.3.20

Axial Bohrhalter @80mm / @3" H=85mm
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

40

A1

‘%
—

o))

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

Cod. Mandr ino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT EPPINGER ép!ndle RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys not included
pindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0271325 - ER25 6000 SONm X CHSTER25 CHUBL0O o 0270018
0270225 - ER2S 6000 SONm P=30bar X CHSTER2S CHUB4O o 0270018
0271525 | 7.070.679 | ER A 25 6000 SONm X CHUB27 CHUB40O o 0270018
0271025 - ER A 25 6000 SONm P=30bar X CHUB27 CHUB40 o 0270018
0272232 - ER32 6000 SONm X CHSTER32 CHUB4O o 0270018
0272332 - ER32 6000 SONm P=30bar X CHSTER32 CHUBLO o 0270018
0271617 - B16x17 6000 SONm X CH_VTCROCE_MO8 = | CHUBLO o 0270018
0272219 - @22x19 6000 SONm X CH_VTCROCE_M10 = | CHUB4O o 0270018
YCM PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

| MT. st
\ Via (asino Albini 480
out
- =7
AN //

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minaemimarchelti-con | PAGINA YCM010-1-00

0372015
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Mandrino Coppia Ma Lubrificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindlle | IRPM | Max ITor‘mug utt:ollel:l:'lalzig?‘gu:;?'- v 'E'x;fafégf'aenf * A A1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen

DW00900325 | ERA25 | 11 | 6000 |  5ONm - X 425 | - | CHUB27 |CHTAER25ZC «|OKU0650004 = P

DW 00900425 ERA25 1:1 | 6000 SONm P=30bar X 54.5 - CHUB27 |CHTAER25ZC = |0OKU0650004 =

DW00900132 | ER32 | 11 | 6000 SONm - X 7.2 | - |CHSTER32 - 0KU0650004 = Key included

Dw 00900232 ER32 11 | 6000 SONm P=30bar X 79.2 - |CHSTER32 - 0KU0650004 = * Sthluessel inbegriffen

Dw 00900332 ERA32 11 | 6000 SONm - X 54.5 - CHUB30 |CHTAER32ZC « OKU0650004 =

Dw 00900432 ERA32 11 | 6000 SONm P=30bar X 62.5 - CHUB30 |CHTAER32ZC = OKU0650004 =

Dw 00900816 | WELDON16 | 1:1 | 6000 SONm P=30bar X - 62.5 - - -
YCM b U MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

T T et - P E) %

NT2000 16 STAZIONI | N | QU revl'.aocsﬁ%so%?i%s%ee%u M I ]
MODULO MOTORIZZATO RADIALE , A sz oy @ |\ D
Radial driven tool 7 ({/75% e-mail: mimaemtmarchetti.com
Radial angetriebenes W erkzeug S8 | “hitg:/zzwww.mimarchetti.con | PAGINA YCM010-1-01

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 * Chiave inclusa
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 « Key included
i Coppi ificazi . CHIAVI NON INCLUSE o Schluessel inbegriffen

Cod. MT M’S?;icrl:;lll:o | |RPM Mgngaor’;ﬂ: e oot Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Schiuessel nicht einbegriffen
DW 00800140 | MTSK-40 | 11 | 6000 S0Nm X CHUB46 0KU0650004 =
YCM MT. srl ANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCMO010-1-01-K

0372015



L A1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
v@ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
ol INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE
A - Please check the overall sizes for possible
A 10 4 interferences on some machine models
- (=) - Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
10 |r;L$|:‘efie;ee:zen auf einigen maschinen modellen zu
— v
N
~
=7l e} il I
2 ©
i S - =
=
I [ B | (|| IR f,,X _
= Chiave inclusa
» Key included
R ibile lat . ]
Mandrino Coppia Max | mendrina/coniromandring | ueiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE " Sthluessel inbegriffen
Cod. MT | ‘Spinde | | RPM | Max Torque | Reversile sbmain g “coolant | A A1 D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0720025 ER25 1.1 | 6000 SONm X X 106.86| - - | - CHSTER2S MNL0210007
0720032 ER32 11 | 6000 SONm X X 120.56| - - | - CHSTER32 MNL0210007
0720016 @16x17 | 1.1 | 6000 SONm X X - 188.5] 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 = | MNL0210007
0720022 @22x19 | 1.1 | 6000 SONm X X - 190.5/22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNLO210007
0720027 @27x21 | 1.1 | 6000 SONm X X - 192.5/27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0210007
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 3é6mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

L

PAGINA YCMO030-1-10

0372015




NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt [=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

Fax 0541/956341

A1 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
%TL - A 104 ()RR et
- Please check the overall sizes for possible
— || 10 I interferences on some machine models
- Bilte iberprifen sie das ausmass um madgliche

wn interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

< T vermeiden
o

== @ [
ﬁv o © /
Yy EA 5 ¥ X —
I
i |
= ﬁ el
G
= Chiave inclusa
Reversibile lato » Key included
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | heificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Revg;?,;g{g Sub/main Ext. toolant A [A1TID L Keys not included « Schiuessel inbegriffen
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
Gegenspindelseite
0722132 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56 | - - |- CHSTER32 MNL0210007
0722116 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 188.5|/16 | 17 [CH_VTCROCE_MO8 = |MNL0O210007
0722122 @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 190.5/22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 = |MNL0210007
0722127 @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 192527 | 21 |[CH_VTCROCE_M12 = |MNL0210007
YCM MT. srl

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%<& %
Ol L)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCMO030-1-20

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bifte iberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

(=)

/

A 104

- 1
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£ — 8l’ =
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}@ ffffff e il B
- L—i_ ©
e, TI—
o novcontromancri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrine e ificazione est.
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque | Reversibie sub/main “&xt. coolant A Keys not included
Dlndel Max Df‘ehmomenl Umkeﬁhrual‘e _Sgirlndel_?eile/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
egenspindelseiie
0721225 ER2S 1:2 12000 30Nm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

e
Q D

PAGINA YCMO030-1-30

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL, PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!

90

5

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

den Gegenscnlu_essel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille ierprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindie | RPM | Max Torque Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Dw 00600116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 95.25 | CHMNER16 CHUB17
DW 00600111 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 107.45| CHMNERM CHUBM
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625

Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazi 1. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque YOt toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0730016X2 ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| CHMNER16 CHUB17
0730025X2 ER25 11 | 6000 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

ANTI

)

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCMO080-1-00

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

D - FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
+ ] - clearance sale
o~ - solange vorrat
<t
<~ <t
<t
faa)
|
% » Chiave inclusa
s Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe've;smi'le la'g‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | | br interna | Lubr. esterna
Cod. MT EPIE?I\EIIGER Spindle | | |RPM | Max Torque | Fe'ersble s/mm - conizn) imraugn Bx. coolamt | A |A1/A2 B D L Keys not ncluded
Spindel Max Drehmoment Umk%hruare _Sgil'llde{?eile/ Innenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseiie
0310825 |7.070.680 ER2S 11| 6000 SONm X X 80.16| - | - |48 | - | - CHSTER2S CHUB36 o 0100000
0311025 - ER2S 11| 6000 SONm X P=70bar X 80.66| - | - |71.5| - | - CHSTER2S CHUB36 o 0100000
0311432 - ER32 11 | 6000 SONm X X L8 | - | - CHSTER32 CHUB36 o 0100000
0310022 - WELDON 20| 1:1 | 6000 SONm X X L8 | - | -
0311617 - @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X X 48 (16 |17 [(H_VTCROCE_MO08 «/CHUB36 o 0100000
0312219 - @22x19 | 11 | 6000 SONm X X 48 (22 |19 |CH_VTCROCE_M10 «|CHUB36 o 0100000
0312240 - @22x40 | 111 | 6000 SONm X X 48 (22 |40 |CH_VTCROCE_M10 «|CHUB36 o 0100000
0312750 - @27x50 | 1:1 | 6000 SONm X X 48 |27 |50 CH_VTCROCE_M12 =|CHUB36 o 0100000
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=60mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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J o » Chiave inclusa
A @
— v e — « Key included
85 » Schluessel inbegriffen
o nascoranantr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring | | pp int Lubr. est
Cod. MT Snindlle | IRPM Mangorqu; Re"g;?,',g'lg z'i‘ge’"'a'" Eo;al;lmt::::gh Eux{ f:ognrta A A1 L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw00870125 | ER25 |11 | 6000 SONm X - X 91.16 - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw 00870225 | ER25 | 1:1|6000 SONm X P=70bar X 91.16 - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw00870132 | ER32 |11 | 6000 SONm X - X 93.66 - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00870232 | ER32 |11 |6000 SONm X P=70bar X 93.66 - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw00870140 | ER4O |11 | 6000 SONm X - X 98.16 - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw00870240 | ER4O | 1.1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - - CHSTER4O OKU0650004 =
DwW 00870325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW00870425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00870516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 17 - CH_VTCROCE_MO08 = | 0KU0650004 =
DW 00870522 | §22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 19 - CH_VTCROCE_M10 =« | OKU0650004 =
DW 00870527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 21 - CH_VTCROCE_M12 « | OKU0650004 =
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm

Axial driven tool H=60mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=60mm

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

fa 7\
k'i MT]

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

NT2000 16 STAZIONI

b

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=60mm

S

Ny

AS)
/) o)

)

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | ue interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |[RPM | Max Torque Rev:;?l:gllg Z‘i'gg'"a'" Coolant through Exl. coolant B Keys not included —

Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa

Gegenspindelseite -
* Key included

DW00770140 | MTSK-40 | 1.1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 0KU0650004 =
DW00770240 | MTSK-40 | %1 | 6000 | 7ONm X P-70bar X 65.5 | CHUBL6 |  OKU0650004 - Schluessel inbegriffen
YCM MT. srl

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

A %
:'l Mr
&

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-

1-11-K

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

+ . - clearance sale
A~ ~ - solange vorrat
<t
=
» Chiave inclusa
« Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe_ve;sibi'le latg. CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino (ODD'B Ma mandrino/coniromandrino Lubr.int Lubr. t
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max ITorqu; Re"g;?,',';'lg é‘i'ge’"'a'" cOoL{all;tmllsrl::jgn Euxtr ffog.?na A AMIA2IB D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'Nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

Dw 00240125 ER25 11 | 6000 SONm X X 80.16| - | - |48 | - | - CHSTER25 CHUB36 o 0100000
Dw 00240225 ER25 11 | 6000 SONm X P=70bar X 80.66| - | - 715 - | - CHSTER25 CHUB36 o 0100000
Dw 00240132 ER32 11 | 6000 SONm X X - - CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00240022 WELDON 20| 1:1 | 6000 SONm X X -] -
DW 00241617 D16x17 11 | 6000 SONm X X 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 s | CHUB36 o 0100000
DW00242219 | @22x19 | 11 | 6000 SONm X X 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36 o 0100000
DW00242240 | @22x60 | 1:1 | 6000 SONm X X 22 | 40 |[CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36 o 0100000
DW00242750 | @27x50 | 11 | 6000 SONm X X 27 |50 |CH_VTCROCE_M12 = | CHUB36 o 0100000

YCM

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZ IONE_MODULI ROTANTI
) %)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-20
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i l « Chiave inclusa
— ‘ a
) > 0 O = Key included
= _ S S mm— —
85 « Schluessel inbegriffen
o mreontronandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino | |, ne int Lubr. est
Cod. MT Spinde | | \RPM | Wax Torque | Peversble s/man cogari oraugn Ex. cooan A | AT | B D |L Keys not _included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MNenkuentung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00880125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
DwW 00880225 | ER25 |11 |6000 S50Nm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw 00880132 | ER32 | 1:1 | 6000 S50Nm X - X 93.66 | - 545 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00880232 | ER32 |11 |6000 S50Nm X P=70bar X 93.66 | - 65.5 | - | - - CHSTER32 0KU0650004 =
Dw 00880140 | ER&O | 1:1 | 6000 S50Nm X - X 98.16 - 545 | - | - - CHSTER4O 0KU0650004 =
DW 00880240 | ERLO | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 00880325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC « OKU0650004 =
DwW 00880425 | ERA25 | 1:1 | 6000 S50Nm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC « OKU0650004 =
DW 00880516 | @16x17 | 1:1 | 6000 S50Nm X - X - 67.5 | 54.5 |16 | 17 - CH_VTCROCE_M08 = | O0KU0650004 =
DW 00880522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKUO650004 =
DW 00880527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | S4.5 |27 21 - CH_VTCROCE_M12 « | OKU0O650004 =
YCM U MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
NT2000 16 STAZIONI s ,evl{aFogas,;,?séiggq;agggk
N - —
MODULO MOTORIZZATQ ASSIALE H=70mm ) |vsi2 S?XGIO\II.ANN?‘S?:J M. (RN)

Axial driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=70mm

i

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-21
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque | Reversibte sub/main Coalani through| Ext. coolant | B Keys not included -
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite « Xey included
DwW 00780140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 0KU0650004 =
DW 00780240 | MTSK-40 | 11 | 6000 |  70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBLG | OKUO650004 - Sthluessel inbegriffen
YCM U | MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
__ U Via Casino Albini 480 *a% °
NT2000 16 STAZIONI N | Tel. 0541/956036-957884 MI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm ' Fax_0541/956341 & s

Axial MTSK driven tool H=70mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-21-K

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

- clearance sale

JA o~ - - solange vorrat
<
:t ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden
» Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
ﬂRe've;smi'le lalg. CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandring/coniromandrine | | ,he jnt Lubr. est
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque | Rersie swmam coniani tmrougn Ea1. conton | A A1 A2 B D | L Keys not _included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !Nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00020125 ER25 11 | 6000 SONm X X 82.36| - | - |48 | - | - CHSTER2S CHUB36 o 0100000
Dw 00020225 ER25 11 | 6000 SONm X P=70bar X 81.76| - | - |M.5| - | - CHSTER2S CHUB36 o 0100000
Dw 00020132 ER32 11 | 6000 SONm X X - | - CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00020022 WELDON 20| 1:1 | 6000 SONm X X - | -
Dw 00021617 D16x17 11 | 6000 SONm X X 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 = | CHUB36 o 0100000
DW 00022219 | @22x19 | 111 | 6000 SONm X X 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36 o 0100000
DW 00022240 | @22x40 | 1:1 | 6000 SONm X X 22 | 40 |[CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36 o 0100000
DW 00022750 | @27x50 | 1:1 | 6000 SONm X X 27 |50 |CH_VTCROCE_M12 = | CHUB36 o 0100000
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
et . ) %
NT2000 16 STAZION 1 s o 0, VT )
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" RN Q Q
Axial driven tool H=85mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm http:/7www.mimarchetti.com | PAGINA YCM150-1-30

0372015
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‘ l » Chiave inclusa
— a
A i_& v * Key included
» Schluessel inbegriffen
arino/contramantrino CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/co ri Lubr.int Lubr. est
Cod. MT | ‘Smndle | | |RPM  Wax Torque | Re'esile Sman  cojani imougn bxt. coolant | A | A1 | B D |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !NNenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

Dw00890125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - S5t.5 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 00890225 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw00890132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 | - 545 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00890232 | ER32 | 11 | 6000 SONm X P=T70bar X 93.66 - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw008901:0 | ER40 | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - S5t.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
Dw 00890240 | ER&O |11 | 6000 SONm X P=T70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTER4O OKU0650004 =
DW 00890325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - S4.5 | - | - |CHUB27 | CHTAER25ZC -~ OKUO0650004 =
DW 00890425 | ERA2S | 1:1 | 6000 SONm X P=T70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 | CHTAER25ZC = OKUO0650004 =
DW 00890516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - (H_VTCROCE_MO8 = | 0KU0650004 =
DW 00890522 | $22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKU0650004 =
DW 00890527 | @$27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | S4.5 |27 |21 CH_VTCROCE_M12 « | OKU0650004 =

YCM

NT2000 16 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

\ MT. sl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
U Via (asino Albini 480 N
: wr ] Tel. 0541/956034-957884 =

% Fax 0541/956341
WA 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=85mm

&

2L -mail: mimaemtmarchetti.
0 | o et o | PAGINA YCM150-1-31
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare

- For disassembly of the tools use always

sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

the contrast key as mentioned in the user
instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

85
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VED! PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
aFinoscontronaneri CHIAVI NON INCLUSE
M d H c H M man I‘II'IO.COI'I roman [fll'lO . .
Cod. MT Sa;inl;lllgo | |RPM Mgngaorqﬂg Re"g'l;?,',gllee Z‘i'gg“'a'" c:hﬁ'iﬁ""fﬁrré’.fgn E';?r ig:j;:? B Keys not included .
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MNenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen + Chiave inclusa
Gegenspindelseite « Key included
DW 00790140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X - X 54.5 | CHUBL6 | OKUO650004 «
DW 00790240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBLG6 | OKU065000L = * Sthluessel inbegriffen
YCM U U MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
- - - e Te STE P %
NT2000 16 STAZION e N |l G e, M'.'I.‘)
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm ' Fax_0541/956341 & s

Axial MTSK driven tool H=85mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-1-31-K

0372015
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drine/zonlromanri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | ,prificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torgue Ry iNe Sub/main “&xt. coolant Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht einbegr\iffen
Gegenspindelseite
0630025 ER25 11 | 6000 SONm X X CHSTER2S ‘ CHUB36

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

Axial rear-set driven tool

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

L

PAGINA YCM180-1-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

104 60 ><32 . 85 . - Bille_iberprilen sie das ausmass um mdgliche
‘ = -'miemzen auf einigen maschinen modellen zu
| m
i o
| ]
|
1 T | I -
i o
7=
I I N 4
64
drine/zoniromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandl‘ino EODDIB MaX man I‘II'IOACOI'I roman |_‘I|'|0 Lubrifi . int. Lubrifi . I,
Cod. MT | ‘de | RPM | b foae | Fesiesemn | ‘fodios SGiGen B Keys nol incuges
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0891225 ER25 1:2 112000 30Nm X X 55.5 | CHSTER2S CHUB36
0891325 ER2S 1:2 112000 30Nm X P=70bar X 19 CHSTER2S CHUB36
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=-60mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

10[,. 70 32 5 85 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
* - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bille iberprifen sie das ausmass um mgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
I !
- L
e} I | M
R ) | S
7 | < —
- ]
\
N 1 ,i[ N i,4 ,,,,, | J] 5 -~
i G 3
x - .
64
drine/zoniromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandr'no EO 'a Ma man I‘II'IOAEOI'I roman |_'II'IO T . int. T . .
Cod. MT | ‘Spinde | | RPM Hax Torae | Fewstle stman ‘Gt Sl | g Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0893625 ER25 1:2 112000 30Nm X X 55.5 CHSTER2S CHUB36
0893725 ER2S 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 19 CHSTER2S CHUB36
YCM U U MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
PR P . -. - .
ia C ini 480
NT2000 16 STAZIONI AR ,evl-fFo;a;;'iS&%{_'ﬁagw )
1. Z - =
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm ; / 47842 S.axGIOVANNI N H. ®N) D)

Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM200-1-20

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

104 85 325 85 e ferareas o Saae machies sogao e

- Bille dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

B55

100.36

+
©
|
.
|
-
9%

l_l
B

64
arinc/contromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODDIa Max man I‘II'IOACOI'I roman |_‘I|'|0 ifi . int. ifi . .
Cod. MT | ‘Seindle | |RPM | Hax Torawe | Fevromle siiman | Sfantimagn’ | Tl ™ | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuentung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0892425 ER25 1:2 112000 30Nm X X 55.5 | CHSTER2S CHUB36
0892525 ER2S 1:2 112000 30Nm X P=70bar X 19 CHSTER2S CHUB36
YCM U U MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
-—- - e S » %
NT2000 16 STAZIONI YR, A, 85 )
LT - =
MOl;lULO MOTORIZZATO AS.SIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm @/ V7842 S?XGIOVANNI IN M. RN ; )
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm ({(«?@ e-mail: mimaemtmarchet!i.com PAGINA YCM200-1-30
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=85mm o8 http://www.mimarchetti.com -

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

104 60 3 8 " nlerteransen sut sinigen maschineh modelen u
I~ =1 T I - = vermeiden
ATTENZIONE -
\ nel manuale d‘uso.
A | <
| © instructions.
| %
\ — |
e 13 3
| < 9
V ’) V
64
AL CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | neificazione int. [Lubrificazione est.
Spindel Max Drehmoment Unkehrbare _Sgil'llde{?eile/ Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
egenspindelseiie
DW 00190116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190111 ERMN 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNER11 CHUBM

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=60mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel.

0541/956034-957884
Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM210-1-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Billte Uberprifen sie das ausmass um mdgliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u

vermeiden

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN

W ERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
104 70 _ 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
W ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
A | the contrast key as mentioned in the user
N < instructions.
\ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
| den Gegenschluessel benutzen wie in der
i 1 Bedienungsanleitung erwaehnt.
-
< @ || -3
| ©
i 2 _
V
dRe've;smi'le m% i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring .\ ,prificazione int. [Lubrificazione est.
Cod. MT Spindle [ RPM Max Torque “@gﬂgggmm Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | unkehrsare Spindetseites | !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190316 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 | CHUB17
Dw 00190311 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNERM CHUBM
YEM MT Sl" PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=70mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine

models

- Bilte uberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN

104 85 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLE SEN!
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
LA the contrast key as mentioned in the user
N ! < ! instructions.
i ‘ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
! den Gegenschluessel benutzen wie in der
\ i Bedienungsanleitung erwaehnt.
S “EED“*""* ! |
| O
| (e o)
| = o _
V
Lé_hg
"Rgve;smi'le m% i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring .\ ,prificazione int. [Lubrificazione est.
Cod. MT | spindle | RPM Max Torque Reversibie sub/main | "Coolant through | Ext. coolant A Keys included
Spingel MAX" |Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190216 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X X 121.8 | CHMNER16 | CHUB17
DW 00190211 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar 134 CHMNERM CHuUBM
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5.625 H=85mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

10[,. 89 - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bille dberprifen sie das ausmass um mgliche
‘I , ‘-'l:_e.t:_e;:nnzen auf einigen maschinen modellen zu
Y
I ‘
.
© f <C :[ A © ©
! o
Q | & A
1 7 < = S\
| o o
\ <o} O <
" ~= 0O 9O
\ | )
\
1 64
60\
URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandring/contromandring || \,heificazi t.
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversmle sib/main  FOR 0" A | A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0319125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S [CHUB36 o 0100000
0319108 WELDON 8 | 1:11 | 6000 SONm X X - |76.5
0319110 WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5
0319112 WELDON 12| 111 | 6000 SONm X X - |76.5
0319116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

=
.f/‘—'»_/

T g
VAR

Fax 0541/956341

e-mail: mtmaemtmarchetti.com

2
G http://www.mtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille berprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

A ‘
o
0 < = UA
® ©) ©
) = O 615 00
|
64
URG_VG;SiDi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandr‘no coppa Ma mandrino/contromani !‘Ino Lubrifi H t.
Cod. MT | ‘smde | | |RPM | tex Torque | Feversileswmn " Troom | A | A1 Keys not _included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00249125 ER25 111 | 6000 50Nm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
Dw 00249108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 765
DwW 00249110 |[WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 765
DwW 00249112 |[WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 765
DW 00249116 |[WELDON 16| 11 | 6000 50Nm X X - 1765
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

T g
VAR

=
,,n/

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

)

PAGINA YCM230-1-20

0372015




104

114

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille berprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

Reversibile Llato
Mandrin ia Max mandrino/contromandrino TP . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | 'Somde | | |RPM | MoxTorque | Reverswle subrman \PLHCZOIE St ) )y g Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00029125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S [CHUB36 o 0100000
DwW 00029108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5
DwW 00029110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5
DwW 00029112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5
DW 00029116 |WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5
YCM MT Sf' PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

T g
VAR

=
.f/‘—'»_/

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

- clearance sale

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

104 60 _ H1 85 - solange vorrat ’ gﬁﬁﬁ'grﬁm gl g
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
e - Per Lo smontaggio degli utensili ulilizzare sempre la
Vel thiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.
S 7 : < A - For disassembly of the tools use always the contrast key
XL ‘ o) 0O as mentioned in the user instructions.
i © © - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
! | Y benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
= Mo {1 3 &
‘ © ©
8 0 - O $5°0 9
V
6k
drnacontronantr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/conlromandring |, neificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torgue e e i Ext. coolant A B M1 Keys nol included .
Spindel Max Drehmoment Umkeﬁnruare ASsirlldelA?eile/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseile
Dw 00080132 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.5679.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
DwW 00080125 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 |73.46 | 34 CHSTER2S (HUB36+CHUB29
0311625 ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.86 | 66 |29 |(HMNER16+CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
0311616 ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.2 | 66 |29 CHMNER16 CHUB36 o 0100000
YCM MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANT!
NT2000 16 STAZIONI el 054 1795604957884 :
MUl;lULU MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm V7842 gf"‘ﬁfos\’;;@?‘s?rn. RN
Axial opposite face twin driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchetii.com
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm htig://www.mimarchetti.con | PAGINA YCM240-1-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

60
LN O
W ‘ e
S S ~
V C | r o _
[ ; A
gl e} _ ,,,75», ,,,,,,, S | | =
| ] ©
\
. 4f:;:::) | 2 |
| o
/ e @}
[
)
ngversiDi'le la'% _
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino |, rificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT gﬂi"‘"e | |RPM | Max Torgue RS Dle Subgmain Gt coolant Keys not included
pindel Max Drenmoment | ymenrbare Spindelseites | AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01703225 | ER32+ER25 | 111 | 6000 SONm X X CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004 =

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

YCM

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
L
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden
104 70 _ H1 85 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per Lo smontaggio degli utensili ulilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.
- For disassembly of the tools use always the contrast key
LA as mentioned in the user insiructions.
N - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer den Gegenschluessel
‘ < benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
v \
| |m —
e 3
| et
| V
‘ [an]
V
dRe've;Sim'le la“t"' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODDAB Ma mandrino/contromandrino Lubrifi H 1.
Cod. MT | Spimde | | |RPM | Max Torgue | Reversiesw/man "R W™ o | By Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00080332 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56|79.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080325 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46 | 34 CHSTER2S CHUB36+CHUB29
DW 00242516 |ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.86 | 66 |29 |CHMNER16+CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DW00241616 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.2 | 66 |29 CHMNER16 CHUB36 o 0100000
PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
YE M v‘aMt;-!-'l.'lo ?l'l:"n‘ 480 e o
1 1 mni
NT2000 16 STAZION| aspmmn, | ("85 )
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm wiaug L ese T ; D
Axial opposite face twin driven tool H=70mm e-mail: mimaemtmarchet!i.com P A YCM240-1-20
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm http://www.mimarchetti.com AGIN -

0372015
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93.66

80.16

85

6L

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le la'% _
Mandrino Coppia Max | Mmandrinoscontromandring || ppificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | | RPM | Max Torque Revg;?l;gllg glilge/mam Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymyenrbare Spindelseites | AvSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01713225 |ER32+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X CHSTER32 |CHSTER2S | OKUO650004

» Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
L
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden
104 6 . M ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- P:l_‘ lo gqnoma'ggio' degli ul_eggili' utillizzare slemgl:e la
—[]— chiave di conlrasto come indicato nel manuale d'uso.
g | - For disassembly of the tools use always the contrast key
‘ as mentioned in the user instructions.
. <t - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
4 \ benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
! F
ol e
|
1 @
V
ngve;siDi'le lal%. CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODDAB Ma mandrino/contromandrino Lubrifi H 1.
Cod. MT | Spimde | | |RPM | Max Torgue | Reversiesw/man "R W™ o | By Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00080232 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56|79.46 | 34 CHSTER32 (HUB36 o 0100000
Dw 00080225 |ER25+ER2S5 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 [73.46 | 34 CHSTER25 CHUB36+CHUB29
DW 00022516 |ER25+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.86 | 66 |29 |CHMNER16+CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DW 00021616 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X X 81.2 | 66 |29 CHMNER16 (HUB36 o 0100000
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
SR %@ %
NT2000 16 STAZIONI T OSLIBRaDsL e e )
- 4 4
MODULO MOTORIZZATO ASSTALE BISPORGENTE H=85mm wpag L OEe : S
Axial opposite face twin driven tool H=85mm e-mail: mimaemimarchetti.com [y -\ o YCM240-1-30
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm http://www.mimarchetti.com AG -

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le la'% ) « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrinoscontromandring |\ nriticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque | Reversite sub/main Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AusSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DwW01723225 ER32+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X CHSTER32 [CHSTER2S | OKUO650004 =
YCM MT. sl

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM240-1-31

0372015
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dRe_versiIJi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max ~ Mandrino/contromandrine  peiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?,;';llg sub/main " Ext. coolant Keys not included
Spingel Max Drehmoment \ynyonchare Spindelseites| AUSSenkuehlung | Schiuessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
0632525 |ERA25+ERA25| 1:1 | 6000 SONm X X CHUB27 CHUB38

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

MT. srl

. ) - %
Via Casino Albini 480 b

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

1

&

%

L

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA Y(CM243-1-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrasi key
as mentioned in the user insfructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

[
dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00100216 ER16 1.1 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00100225 ER2S 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007
YCM

NT2000 16 STAZIONI

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MT. srl

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrasi key
as mentioned in the user insfructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

| -
| o
‘ <
|
‘ |
dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';Liuge/mam “Ext. toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymyenrhare Spindelseites| AusSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00102216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17
Dw 00102225 ER25 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER25 MNL0210007
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm

Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Pe{‘ lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrasi key
as mentioned in the user insfructions.

=

85
6b

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

=

29 _

85

104

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00101216 ER16 1.1 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00101225 ER2S 11 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007

YCM

NT2000 16 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm

Via (asino Albini 480

MT. sr paonuzmnz MODULI ROTANTI
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

.)
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN) S

Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm

e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA YCM260-1-30

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

NT2000 16 STAZIONI

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: ';Liuge/mam “Ext. toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymyenrhare Spindelseites| AusSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

Dw 00950216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17

Dw 00950225 ER25 1:2 | 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36
YCM PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE

Cod. MT gpindle | RPM | Max Torgue Revg;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" AExt. aoolhant A Keys not included

pindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ ussenkuehlung Schluessel nicht elnbegrlffen
Gegenspindelseite

DW 00951216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17

Dw 00951225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36
YCM Il MT. srl PRODUZIONE MODUL | ROTiNTI

Via Casino Albini 480
NT2000 16 STAZIONI IN ‘ our Tell.aOSiiT‘?o5603l:?:?5700k )
D)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

N

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?,!.gllg ';‘i'ge/'“a'" . coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymyenrhare Spindelseites| AusSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite

DW 00952216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 15 CHMNER16 CHUB17

DW 00952225 ER25 1:2 112000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm

Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM261-1-30
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
= - Please check the overall sizes for possible
- g interferences on some machine models
T - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
'~ L
[Fg]
5 e (|| e o
Se_versiuil'e lanocl )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring | ueificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Somde | | |RPM | tox Torme A0 SmEit, "o fodan A (AT D L oo e
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0360020 ER20 11 | 6000 4ONm X X 84.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
0360025 ER25 11 | 6000 4ONm X X 85.66| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLOS
0361617 B16x17 11 | 6000 4LONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
0362219 @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |[CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
0361905 |@3/4"x374" | 11 | 6000 4LONm X X - | 65 374" |3/4" [CH_VTCROCE _M08 | CHUB36 | CHESLO08
YCM MT. srl PRO.IJUZINE MODUL | ROT:NTI
NT2000 16 STAZION| i s e e, VET ]
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° Fax 0541/956341 Q D)
0-90° adjustable angle driven tool k78LZlS. FIOXA,NN' ': :':’ (RN
- -Mmail: Mimaémimar com
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90° “i:/wwwminarchetti con | PAGINA_ YCM330-1-00

0372015




NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE
+90° adjustable angle driven tool with digital display
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

104 ok A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
\
‘ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
® ! ~ interferences on some machine models
- — ~|i — ——!— ————— 3 o - I}i:refﬁhernrﬁfenfsig das ausm?‘s,s um mdsc{llithe
- renzen nigen m nen m n
@ ATA = ‘nlllrenr“eiedgnze auf einigen maschinen modellen zu
o
S
106.3 _|
N L
Ln T
S
vV
b
Se_versiuil'e lenocl .
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\ v o.c. ... i CHIAVI INCLUSE
Cog. MT | ‘Ginde’ | | |RPM | tox Torme | JERS8E SR0, h ool ™ A (AT D L Koy, el
pindel Max Drehmoment | ™" cpingelseites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01840120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8 'NEW
DW 01840125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8 'NEW
Dw 01840516 BD16x17 11 | 6000 4LONm X X - | 65| 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8 |NEW
DW 01840522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 |19 |(H_VTCROCE_M10 | CHUB36 |CHESLO8 |NEW
DW 01840519 |@3/4"x3/4"| 11 | 6000 LONm X X - | 65 [374”|374" |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8 |NEW
YCHM MT. srl AT

)
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindlle | IRPM | Max ITorqu: %gél;;?z;g?‘guég v Elxtlfatzt;gll.laente ® Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW 00660120 | ERA20 | 111 | 6000 30Nm X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00660220 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
NT2000 16 STAZION| s Gz M a0, M'I‘]
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=47,5mm Fax_0541/956341 QG Q

+90° adjustable angle driven tool H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t, CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindlle | IRPM | Max ITorqu: %gél;;?z;g?‘guég “Ext cootant - Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW 00665120 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7 |NEW
DW 00665220 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7 |[NEW

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=47.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

LTS %
Ol L)
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

NT2000 16 STAZIONI

8 o}
[e®)
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW 00661120 | ERA20 | 111 | 6000 30Nm X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS
DW 00661220 | ERA20 | 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS8
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
+90° adjustable angle driven tool H=83mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=83mm

L

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM335-1-10
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104 _
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
_ interferences on some machine models
| 1 - Bitte Uberprufen sie das ausmass um mégliche
- interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
wm
wm
Q
/ I
| [/ 0
w
w
\
o < R | B
o) |
| ~
~
|
120.5 _
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | IRPM | Max Torque | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DW 00666120 ERA20 11 | 6000 30Nm - X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS
DW 00666220 | ERA20 11 | 6000 30Nm P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8 |NEW
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

L
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

104 7.5 _ . 50.5
— nel manuale d'uso.
1 e ! !
© © * :q: instructions.
- © O 1-;||
e *
-
85
' ol / -
(Mg _ Y
[c0]
Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen

DwW00660316 | ERA16 | 1:2 12000 8Nm X (HUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7

DwW00660416 | ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
YCM MT. srl
NT2000 16 STAZIONI ‘°v‘"ap°c57's‘<;’n’§:55‘i3:‘§.ﬁl"%%‘
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=47.5mm ax
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm ugaﬂgls h?..lgl’ﬁ?'n’fa'n'ﬁ'e'?f.c‘f:’
|Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90" uebersetzt [=1:2 H=47.5mm htlp://www.mimarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

L
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104 47.5 50.5 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
w2 - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
_ instructions.
%><k,f,ﬂf ,,,,, 1 - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
/\ den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
w2
(Fg]
(Vg
s || !
I
c~
~
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int.|Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spmde[ Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbeg|’l|ffen
DW 00665316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |[NEW
DW 00665416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7 |NEW

YCM

NT2000 16 STAZIONI
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47.5mm

MT. st PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

Via Casino Albini 480 [ MT’]
RN

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341 Ky
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 with digital display H=47,5mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=47.5mm http:/7www.mimarchetti.com | PAGINA YCM336-1-01

0372015



ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104 83 _ . 50.5 64

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer

= den Gegenschluessel benutzen wie in der
[ AU 3 Bedienungsanleitung erwaehnt.
F ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE
& - Please check the overall sizes for possible
& interferences on some machine models
- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden
o~
~
i i V
8 C__ ]iLA
[Fg]
— N
="
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. |Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Dw 00661316 ERA16 1:2 112000 8Nm X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLOS
DW 00661416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
YCM MT. srl ANT!
NT2000 16 STAZIONI Via Casino Albini 480 o
Tel. 0541/956034-957884
)

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO =12 H=83mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO I=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=83mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

A - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
o INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
QU - Please check Ihe overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden
| - w0
To)
wa)
\
LR R o )
o) |
| c~
-
|
\L
120.5
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque %gt;l;f'la'z;?'l?‘gu:;?‘l kXt coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
DWW 00666316 ERA16 1:2 112000 8Nm - X (HUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8 |[NEW
DW 00666416 ERA16 1:2 112000 8Nm P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8 |NEW
YCM

)

PAGINA YCM336-1-1

0372015




T4

31.5

102.7
71.216 __

%))

121 107.5
1015 79
80 MAX
/]
——— | [
1 @55
64

INCLINAZIONE
REGOLABILE +20°

DOTAZON - ED WITH - AUSSTA PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
. |- NCTALBERD - DISTANZIALI FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
mm /inch |- T A TS TUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Reversibile lato
RPM | Coppia Max ma';lgg?gi/;gn;%n/anr‘lgmno Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
Cod- MT I T max anbremmasey | pgide site | WEL 000 (mm) | (Inch) Keys included B e kT
ax Drehmoment Unkehrtare Spindelseite/ ussenkuehlung mm nc Schluessel inbegriffen S o v
egenspingelseiie - inease Cl over SI€05 or possible
0621100 | 11 | 6000 |  60Nm X X 16-22-27-32 |3/6"-1"-1 1/4” | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO8 e
0622100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 1/4” | CHUB24 | CHUB13 | CHESLO8 ernesgen T o ¢iMoen fschinen modellen 2
YCHM MT. srl AT

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM340-1-00

0372015



136 104 12.5 = ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
i I
' - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
; ; INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1 MACCHINE
Zr @ } w - Please check the overall sizes for possible
‘ - 1 ) interferences on some machine models
Y8l — E? | 4 oA
' ‘ o)
. - | [
vﬁ © ‘ {
V
_| @50 |
Max INCLINAZIONE .
T REGOLABILE +15
|
| |77 77777 I . N e
[c0)
Coppia Max |Lubrificazi 1. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM MgsplTaorqu: ’ ?xtlfatzolgrgntes D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung |(MM) Schluessel inbegriffen
Dw 00051108 | 1:1 | 6000 SONm X 8 CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 |CHESLO&
Dw 00051110 | 11 | 6000 SONm X 10 | CHUB24 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 | CHESLOS
Dw 00051113 | 1:1 | 6000 SONm X 13 | CHUB2&4 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6
DwW 00051116 | 1:1 | 6000 SONm X 16 | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 | CHESLO6
YCM Il MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

N4

%

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)
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105.5
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@29 %

104 | 90 |3

|
]

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

dRe_versiI:li'le lat% ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | | ue ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Rev:;?l:gllg sub/main | Ext. coolant Keys included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuenlung | Schiyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01760100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n°2 CHUB&46
YCM

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
|Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

vermeiden
C~
N
<
|
0 58
0 s
| M
o i
M
\
- | @55
Q I
>!K @29 ORIENTABILE DI 360°
|
ngversihi'le la'% ) c CLUSE
Mandri Coppia Ma mandrino/contromandring | .o y HIAVI INCLU
Cod. MT gn'}n?l? | |RPM | Max Torque R epindle gzlilélje/w1 " Elx;Faéag[Emes @0 H Keys included
pindel Max Drehmoment \ynyenrare Spindelseites| AuSsenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01628022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |CHESLOS8
DW01628125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 |MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |CHESLOS8
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANT!
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Reversibile lato
RPM mandrino/contromandrino
EOEI MT | Reversible sub/main
¢ MAX spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr. esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL&00-1-00

Dw 01030100 | 4:1 | 2000 X X
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
e - %G %

NT2000 16 STAZIONI s Geme woim g0 | M'I‘]
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm Fax 05417956341 & S

. _ 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm hitp://www.mimarchetti.com | PAGINA YCM360-1-00

0372015
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Reversibile lato

mandrino/contromandrino
4 . Lubr. esterna
RPM Reversible sub/main Ext. coolant

EOd' MT I spindle side
MAX Umkehrll:alre Sni:'ldelseite/ Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
Dw01030200 | 4:1 | 2400 X X

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00

FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

FL {141 [rll®l]4]

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
3 %
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PAGINA YCM360-1-01

0372015



NT2000 16 STAZIONI

INTERFACCIA PER MODULI BMTS5 H=45mm
BMTSS tooling adapter cartridge H=45mm

Adapter Patrone fuer BMTSS Werkzeuge H=45mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

104 45 98 P
O (-
(=)
I: (-
- -t ;
64
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
-PERICOLO COLLISIONE PEZZO FUORI VOLTEGGIO
Cod. MT -Danger of collision! Tooling out of interference
DW 00010130 -Kollisionsgefahr! Werkzeug ausser Interferenz
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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81.25 50
50
|8
o
\
g \ 7:
E/
ngvet;sibi'le laI% )
N°Ulensili man I‘II'IO_IIOI'I roman l_‘ll'IO Misure
N°Tool Reversible sub/main Di i
EOEI ’ MT N°W erﬁ(z)eiloe Umkem?gallr'lgleSpsi:'l%eelseite/ '“"193';‘-;':"5 H B K1 K2 D1 D 2
Gegenspindelseite
0772500 2 X mm 25 25 10 10 35 35
0772540 2 X inch 17 1" 3/8” 378" |1 378" |1 3/8"

YCM

NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm s QD=1"
Radial W erkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA YCM&L2-1-00
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81.25 _ _ 81.25

18

nl

=
5 T
©

=
!
I
|
I
|

‘ No)
| ~
\
ngvel;silJi'le latg .
N°U' l man flno_ton roman |:|n0 Mi
Cod. MT | NToas | Revesblesw/man  |pinencions| H | K | B
N°W erkzeuge Umkehrll:are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0762000 A X mm 20 30 20
0761905 IA X inch L V2 I B V7 A R V4
0762500 IA X mm 25 20 25
0762540 IA X inch 1" 3747 1”
YCM PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
vMT ﬁ:l i 480 oY "
NT2000 16 STAZIONI Tel.. 0541/956034-957884 Mr)
PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD=20mm 7 QD=3/4" s QD=25mm , QD=1" Fax 0541/956341 S | L)

Radial double side twin static tool @D=20mm , QD=3/4" s QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM463-1-00

0372015



120

| )
6059 _
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1

POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

50.5 __50.5
6k
20.5_
_— — |
A0 | o /Ao
ConiRICE O
= (o)
) — el " Ta
r o 33 D '/43 o
: - (o)
| @] °@) =
@— @ i (o) (o]
L6.5_| 46.5
m o
I 1 °
(o) o~
~N
O
[« o]
h
H
dRe_ve;sini'le laI% .
o - mandrino/contromandrino
Cod. T | e | REEDED e
erkzeuge | ymkenrbare Spindelseites |AuSSenkuentung
Gegenspindelseite
DW 01400132 1 X X

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1

N°1

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
- CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

YCM

NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA Y(CM520-1-01

0372015




(ISCAR 35 MAX)

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

50.5 _50.5
6L 120
20.5/ L6
_— — |
(R ) o
®° $@° g4
| 1 90000
- tte——et 3 I R Tl S
- G = -— N
Q|2 @) geo Ry I
e o o Il
[
46.5_ | 146.5
m o
i 1
o o~
~
o
@©
H
dRe_ve;siIJi'le lalc:' .
o iti man I‘II'IOAl:OI'I roman |_‘II'IO . i
Cod. MT | Wrams | Reversitle sbman | G5 C50on cootnt Througn
N"Werkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung | Innenkuehlung
Gegenspindelseite
DwW 01670132 1 X X P=70bar

- LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.3
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NG_0300_0002_CM_1145 (10 pz.)

- LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.4
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.4 cod. SGFH_32K_&
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

cod. QD_NN2G60C 25A

cod. QD_NN2H60C 25A

YCM
NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

O
(@)
) ©
ngversibi'le latg )
0 mandrino/contromandrino M
Cod. MT | 'Wros | Reversilesw/main | gipencions | B | H
N'Werkzeuge | ,mienrbare Spindelseites Masse
Gegenspindelseite
Dw 00422500 1 X mm 25 25
DW 00422540 1 X Inch 17 1"
YCM MT. sl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

~
h KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@50-@2°  cod. KIT1000002
- M -
= —
C
© © 0 0 ©
M E_
o A
!
o
| i | | i |
1 1
—1 LF
) 100 Jﬂ
mandﬁgzgsgio:ill:o*g;%r‘no lumi;liatza'ézoarll: -
Cod. MT | Wios | Reversbleswman | Coolant throgn | MY fEicln ™! | opanccns | )
N"Werkzeuge | \nyonrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
DwW 01115000 1 X X X mm 50
Dw 01115080 1 X X X Inch 2"

YCM
NT2000 16 STAZIONI

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm / @2“ H=100mm
Axial single boring bar holder @S50mm / @2” H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2* H=100mm

ANTI
%
Fax 0541/956341 “)

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minaemimarchelti-con | PAGINA YCM620-1-10

0372015
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105

40 60

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
i o KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0 cod. KIT1003003

@1 172"

cod. KIT1003004

N SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
@D NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

Reversibile lato Lubrificazione int.
Cod. MT | MWL | "Reeshdammn” | coltmivom | WRICEISS oM
N'Werkzeuge | mkenrbare Spindelseite/ Innenkuhlung Aussenkuhlung Masse
Gegenspindelseite Optional
0814000 1 X X X mm L0
0813810 1 X X Inch |11/2"
YCM MT. srl

NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=60mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=60mm
Axial Bohrhalter @4Omm / @1 1/2° H=60mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM630-1-20

0372015




6k 18
=t
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
O O FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
. F8—
O
| KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
{} {} KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@LO0 cod. KIT1000003
10  _ _ 19 @1 172" cod. KIT1000004
%)) = M
I
- 1© © © © ©f
O
(o) p
g ol
L 1] -
®© © . wn
; _ ¥
U g U U J;
mandﬁgzgsgio:ill:o*g;%r‘no lumi;liatza'ézoarll: -
N°ytensili Revérsiule s D/mail'll (oolamI through '-“'J"i:italionenesl. i:iim;en
Cod. MT "0"N"91'o‘ozl:"'°° Umkeh?gai:gleSnsi?l%eelseite/ Innoe?'l:(il.uoen:llu:g A'ESéé"i'o‘oelhal":'o ’ Heasss: ) D
Gegenspindelseite Optional
DW 00394000 1 X X X mm L0
Dw 00393810 1 X X X Inch 112"

YCM

NT2000 16 STAZIONI

MT. srl

ANTI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=100mm
Axial Bohrhalter @4Omm / @1 1/2” H=100mm

Fax 0541/956341

%
L

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM640-1-10

0372015
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
o O KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

o KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@20-3/4" cod. KIT1000005
@25-1" cod. KIT1000006
@32-1 174" cod. KIT1000001

115
— (@]
ole|le @ © |©
9 ©
= ©
s lolole @ © o] +
o (©
et | S
N°ytensili Revérsiule s u/mail: (oolanlI through l.uIJrixfitazionenest. iMism;e
Cod. MT il diotoe | gt sie | oorona ™ |l Oifenees ) 0 B
Gegenspindelseite Optional
DW 00092000 2 X X X mm 20 62
Dw 00091905 2 X X Inch 374~ 62
OwW000925%0 |2 ! ! ! L R PER BOCCOLE D1 RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
Dw 00092540 2 X X X Inch 1" 70 . — =
1000937 5 $ $ $ |:En T 70 FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
Dw 00093200 2 X X X mm 32 70
YCM MT. st

NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @20mm 7 @3/4" 7 @25mm 7 @1° 7 @1 174" 7 @32mm
Axial double boring bar holder @20mm / @3/4" s @25mm 7/ @1° 7 @1 176" / @32mm
Axial Bohrhalter 2 Positionen @20mm / @3/4" /7 @25mm 7/ P1° 7/ H1 /6" /7 $32mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM862-1-00

0372015



DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

ﬁ—ﬁié
b " N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
;5 _!_t*f@i,i,if@; ! | ' mm |(N°'1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
e T N N*1 ER2S Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
© © 3 - _
© ~ N*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/27-3/8"-1/4"
| 2 1CT 3 > inch N:1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
v Uy Qo — 0O i g | l N*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
105 H/2 [H/2
84 |
T (T
o HEe OG0 0 1
I=.._I—,_| =
[« 0]
l_ ~
m .
(';l z ) f@—ﬁr - .1 V
b o
1 1 1 1
4 —--yq "
100 |
t'l?e_ve;silai'le larz )
o, - et . mandrin ntromandrin .
Cod. MT | ‘Wi | uwpienes s | "Reersnle swman | RS, | )|
N Werkzeuge Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0782000 L+l X X mm 20 L8
0781905 L+l X X Inch 376" |1 7/8"
YCM PRODUZIONE MODULI ROTANTI
ViaMt.a-!-il.'lo ?l'l:i'ni 480 %S o
NT2000 16 STAZIONI Tel. 0541/956034-957884 MT
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 44 POSIZIONI B20mm 7 B3/4° VI862 & GIONA I N e S
) " ; " . . RN)
Axial L4+4 position boring bar holder @20mm / @P3/4 e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / @P3/L~ http://www.mimarchetti.con | PAGINA YCM924-1-00

0372015
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N°Utensili
Cod. MT | Wi | D L
0820100 1 38 125
08201001 1 2 131.4
YCHM MT. srl AT

NT2000 16 STAZIONI

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO
Tailstock for subspindle
(Gegenspitz fuer Gegenspindel

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
L

PAGINA YCM950-1-00

0372015
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VERSIONE DESTRA (R()
RECHTE-VERSION (RO

LINKE-VERSION (L0)

dRe_versiIJi'le latg ) TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int, | M3Ndrino/coniromandring
Cod. MT NUTools Coolant through Re":‘;?;g'lg g‘l'ge’ main Size
N’ Werkzeuge Innenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00444010 1 X X (A

RIGHT version k) | PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: MNL0464010 DIVENTA MNL0464010LC

‘ TO ORDER LEFT VERSION
oot ool ADD A “LC” IN THE CODE-CHARTS.
LEFT VERSION (LC) EXAMPLE: MNL0464010 BECOMES MNL0464010LC

UM DIE LINKE-VERSION 2U BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: MNL0464010 WIRD DANN MNL0464010LC

YCM
NT2000 16 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO COROMANT CAPTO®
Single rear-set radial static tool COROMANT CAPTO0®
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt COROMANT CAPTO®

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

(PR "
QL D)

PAGINA YCM&430-A-40

0372015




CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

» Chiave inclusa

= Key included

112 A 94
[N}
No)
g & —
S| l
1 { WE»
L—= -I
Mandri Coonia M ificazione int. ficazi ) CHIAVI NON. INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Toraue | Coolant torougn  Exl. vootant | A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Dw01540132 | ER32 11 | 6000 100Nm - X 68.7 | CHSTER32 OKU0650004 =
Dw01540232 | ER32 1:1 | 6000 100Nm P=30bar X 79.2 | CHSTER32 OKU0650004 =
DW 00910140 | ER&O 11 | 6000 100Nm - X T1.7 | CHSTER&LO OKU0650004 =
DW 01540240 | ERLO 11 | 6000 100Nm P=30bar X 82.2 | CHSTER&O OKU0650004 =

» Schluessel inbegriffen

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO
Radial reinforced driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug vergroessert

Gy
VAR

=
.’/"1/

MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
. o -o v “ @‘ .
Via Casino Albini 480 N\
Tel. 0541/956034-957884 By MT
Fax 0541/956341 & s
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCMO020-2-01

0372015




PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

112 A
% [ — J
L),
- ©

94

CUSCINETTI MAGGIORATI
PER LAVORAZIONI PESANTI

Reinforced bearings for
heavy machining

Vergroesserte lager fuer
schwerere Bearbeitungen

FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

CHIAVI NON INCLUSE

Mandri C ia M ificazi int. ificazi . .
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Coolanr torougn | Ext- coosn | A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen < Chiave incluss
DW 00860140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm - X 52 CHUBL6 OKU0650004 = —
DW 01550240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 100Nm P=30bar X 62.5 | CHUB4L6 OKU0650004 =
DW 00860150 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm - X 52 CHUBSS 0KU0650004 = * Sthlvessel inbegriffen
DW 01550250 | MTSK-50 | 1:1 | 6000 100Nm P=30bar X 62.5 | CHUBSS OKU0650004 =
YCHM MT. srl AT

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MAGGIORATO MTSK
Radial MTSK reinforced driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug vergroessert

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM020-2-01-K

0372015



NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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A 112
dRe_versilJi'le lat% _
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring |, ueificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | IRPM | Max Torque Re"i’,;?,'.ﬂlli g';'ge’ma'" Ext. coolant A Keys not included
Splndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht elnbegplffen
Gegenspindelseite
Dw 00140125 ER2S 1:2 12000 30Nm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007
YCM MT. srl ANTI

)

PAGINA YCM030-2-30

0372015
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mande‘e';g;g?litlreorhg;%r'no CHIAVI NON INCLUSE " Chidve nclusa
Mandrino Coppia Max 110/ FINO | ybrificazione est.
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re"g'l;?;gllg g‘i'gg"‘a'" “Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ;o onchare Spindelseites | AuSsenkuehtung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite  Schluessel inbegriffen
DwWO01580332 | ERA32 2:1 | 3000 90Nm X X CHUB30 ‘0KU065000L . ‘EHTAER3ZZE .
YCHM MT. srl AT

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 80mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 80mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 80mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCMO033-2-20
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque YOt toolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 00540216 | ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| CHMNER16 CHUB17
Dw 00540225 | ER2S 11 | 6000 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

ANTI

)

PAGINA YCMO080-2-00
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Mandrino Coppia Max  |Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0700025 ER25 1:2 {12000 30Nm X 2.16 CHSTER2S CHUB36
0700032 ER32 1:2 112000 30Nm X 14.66 | CHSTER32 CHUB36
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO RADIALE ROVESCIATO DISASSATO IN Z 250mm
Radial inverted driven tool re-directed in Z by 250mm
Radial angetriebenes Werkzeug ungekehrt achsversetzt in Z um 250mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA YCM120-2-10

0372015




112 %D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- T - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
LN ] sempre la chiave di contrasto come indicato
O ] nel manuale d'uso.
I - For disassembly of the tools use always
NS
~N the contrast key as mentioned in the user
¥ < instructions.
T << - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
[ ') Bedienungsanleitung erwaehnt.
c~
.
e Chiave inclusa
= Key included
» Schluessel inbegriffen
o nevontromontei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrinoscontromandring | | pp jnt Lubr.est
Cod. MT | ‘Soinde | | |RPM | Max Torque | Peversbleswmain o oo iwougn £ oot | A A1 B | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | !Nnenkuehlung \Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 00700125 ER25 1:1 16000 100Nm X - X 91.16 | - |54 | - - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw 00700225 ER2S 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 91.16 | - | 65 | - - - CHSTER2S 0KU0650004 =
Dw 00700132 ER32 1:1 | 6000 100Nm X - X 93.66| - |S& | - - - CHSTER32 0KU0650004 =
DwW 00700232 ER32 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 93.66| - |65 | - - - CHSTER32 OKUO0650004 =
DwW 00700140 ERLO 1:1 16000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00700240 ERLO 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 98.16| - |65 | - - - CHSTERLO OKU0650004 =
DwW 00700325 | ERA2S 1:1 | 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW00700425 | ERA2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - 65| - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004 =
DW 00700516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE _MO08 = | OKUO650004 =
DW 00700522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 675/ 5k (22 | 19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO650004 =
DW 00700527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 | S4 |27 | 21 - CH_VTCROCE_M12 s | OKU0O650004 =
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=72mm

Axial driven tool H=72mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=72mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

0541/956341

)

PAGINA YCM150-2-1

0372015




PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 £ PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50

12 %
0 (A
Q i n—ﬁ
¥ i
S - ‘
|
11 P [ A | | @,7,7,7,7,7\,7 i

—
et

94

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | RPM | Max Torawe | F'SEae SE™" lcooant rousn ot cooant | A | B | Keys not included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'NMenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DW01170140 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X - X 77 | 54 | CHUBL6 O0KU0650004 o * Key included
DwWO01170240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 O0KU0650004 = . Sthluessel inbegriffen
DwW 01170150 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X - X 79 | 54 | CHUBSS 0KUO0650004 =
Dw 01170250 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS O0KU0650004 =
YCM U | MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
T U Via Casino Albini 480 \
NT2000'2500 12 STAZ I ON I IN our Tell. Fos"};/:s,f/%:‘;i}‘:;517eek
- 7 Y/ 4 4
T | B
; (@ | gnais, minseminarchelti-con [5AGINA YCM150-2-11-K

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=72mm

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

sempre la chiave di contrasto come indicato

nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always

the contrast key as mentioned in the user

<< -— instructions.
<< - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
| den Gegenschluessel benutzen wie in der
_ 7,J‘ﬁ _ Bedienungsanleitung erwaehnt.
-
J] = Chiave inclusa
123
* Key included
» Schluessel inbegriffen
o 0/ conlrongnd CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | e it Lubr.est
Cod. MT | spinde | | [RPM| Max Torque feversile SN Coaani rougn Bt oot | A | AT B (D | L feys not [nciuded
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites| !MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01130125 ER2S 11 16000 100Nm X - X 91.16 | - S4 | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 01130225 ER2S 11 16000 100Nm X P=70bar X 91.16 | - 65 | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 01130132 ER32 11 16000 100Nm X - X 93.66| - S4 | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 01130232 ER32 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 93.66| - 65 | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 01130140 ERLO 1:1 16000 100Nm X - X 98.16| - S4 | - - CHSTERLO OKU0650004 =
DwW 01130240 | ER4O 1:1 16000 100Nm X P=70bar X 98.16| - 65 | - - CHSTERLO OKU0650004 =
DW01130325 | ERA2S | 1:1 [6000 100Nm X - X 65 - 54 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DWO01130425 | ERA25 | 1:1 [ 6000 100Nm X P=70bar X 65 - 65 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 01130516 | @16x17 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - |67.5]|54 |16 | 17 CH_VTCROCE_MO08 = | 0OKU0650004 =
DW 01130522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - |67.5|54 22 |19 CH_VTCROCE_M10 = | OKU0650004 =
DW 01130527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 |S4 |27 | 21 CH_VTCROCE_M12 = | OKUO650004 =
YEM MT Srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm

Axial driven tool H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug H=85mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM150-2-15
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandrino | | n; interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torgue Reversible Sub/main I oolant through| Ext. coolant | A | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseites | MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DWO1180140 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X - X 77 | 54 | CHUBLG 0KU0650004 = « Key included
DWO1180240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=T0bar X 77 | 65 | CHUBLG 0KU0650004 = S
DW 01180150 | MTSK-50 | 11 | 6000 100Nm X - X 79 | 54 | CHUBSS 0KU0650004 * Stuessel Inbegrifien
DwW01180250 | MTSK-50 | %1 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS O0KU0650004 =
YCM U U MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
NT2000-2500 12 STAZIONI AR Tt!li.aFO(Sﬁ(?gSff(‘);%ég;%%%h
- 7 =) f L
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm j @/ wpag L OEe
Axial MTSK driven tool H=85mm ({(((?/@ e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA YCM150-2-15-K
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm &b htig://www.mimarchetti.con | -£-1)-

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
o vermeiden
o~
R\
« Chiave inclusa
73 i
» Key included
94 » Schluessel inbegriffen
ngve;smi'le la'%‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring |, pe jnt Lubr.est
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque | Feversile swman |coqini imougn faf. conant | A |A1 B D | L Keys nol included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | |nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0711432 ER32 1.1 | 6000 100Nm X X 111.56 - |47 - - CHSTER32 CHUB36
0711032 ER32 1.1 | 6000 100Nm X P=70bar X 111.56 - 172 - - CHSTER32 CHUB36
0711532 ER A 32 | 111 | 6000 100Nm X X 102.03 | - |47 | - - CHUBS0 CHUB32
0712640 ER4O 1:1 | 6000 100Nm X X 115 - |47 - - CHSTERLO CHUBL6
0712540 ER4O 1:1 | 6000 100Nm X P=70bar X 115 - |72 - - CHSTERLO CHUBL6
0711617 @16x17 | 111 | 6000 100Nm X X - 86 |47 |16 | 17 |[CH_VTCROCE_M08 = | CHUB36
0712219 @22x19 | 111 | 6000 100Nm X X - 88 |47 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0712240 @22x60 | 1:1 | 6000 100Nm X X - 86 |47 |22 | 40 |CH_VTCROCE_M10 = | CHUB36
0712721 @27x21 | 111 | 6000 100Nm X X - 87.5|47 | 27 | 21 | CH_VTCROCE_M12 = | CHUB36
0712733 @27x33 | 111 | 6000 100Nm X X - 86 | &7 |27 | 33 |CH_VTCROCE_M12 = | CHUB36
0712750 @27x50 | 11 | 6000 100Nm X X - 86 | 47 |27 | SO |CH_VTCROCE_M12 = | CHUB36
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

112
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
LS INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
o TS; - Please check the overall sizes for possible
N X] interferences on some machine models
7 - Bitte Uberprifen sie das ausmass um maégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
_ vermeiden
I
,]3 8 « Chiave inclusa
» Key included
» Schluessel inbegriffen
dRe've;SiDi'le la'g‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrine |, ;5p jnt Lubr.est
Cod. MT | Somdle | | |RPM | Max Torque | Reversile swvmam  |coqian tmougn| xt. cootont | A (A1 B | D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment |ymkehrbare Spindelseites | !Nnenkuenlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01140125 ER25 1:1 16000 100Nm X - X 91.16 | - |54 | - - - CHSTER2S 0KU0650004
DWO01140225 | ER2S 11 16000 100Nm X P=70bar X 9116 | - |65 | - | - - CHSTER2S O0KU0650004
DW 01140132 ER32 11 16000 100Nm X - X 93.66| - |54 | - - - CHSTER32 OKU0650004
DW 01140232 ER32 11 16000 100Nm X P=70bar X 93.66| - |65 | - - - CHSTER32 OKU0650004
DW 01140140 ERLO 1:1 16000 100Nm X - X 98.16| - |54 | - - - CHSTER4O OKU0650004
DW 01140240 ERLO 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 98.16| - |65 | - - - CHSTER4O 0KU0650004
DWO01140325 | ERA2S 11 | 6000 100Nm X - X 65 - |54 | - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004
DWO01140425 | ERA2S 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 65 - | 65| - - |CHUB27 CHTAER25ZC = 0KU0650004
Dw 01140516 ¢16x17 11 | 6000 100Nm X - X - 67.5/54 |16 | 17 - CH_VTCROCE_MO08 « | OKU0O650004
DW 01160522 | @22x19 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 67.5/5: |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 = | OKU0650004
DW 011640527 | @27x21 | 1:1 | 6000 100Nm X - X - 70 |54 |27 |2 - CH_VTCROCE_M12 = | OKUO650004 =
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=100mm
Axial driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-2-21
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40 E PER MTSK-50 VEDI PAG. TBL300-1-50
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40 AND FOR MTSK-50 SEE PAGE TBL300-1-50
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40 UND FUER MTSK-50 SIEHE SEITE TBL300-1-50

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=100mm
Axial MTSK driven tool H=100mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino | | v. interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spndle | | |RPM | Max Torque | FSRGE SG7o0 contant thraugn exl. coolant | A | B | Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen « Chiave inclusa
Gegenspindelseite
DW01190140 | MTSK-40 11 | 6000 100Nm X - X 77 | 54 | CHUB46 0KU0650004 = * Key included
DwW01190240 | MTSK-40 | 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 77 | 65 | CHUBL6 0KU0650004 = . Sthluessel inbegriffen
DwW01190150 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X - X 79 | S& | CHUBSS 0KU0650004 =
Dw 01190250 | MTSK-50 11 | 6000 100Nm X P=70bar X 79 | 65 | CHUBSS 0KU0650004 =
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

PAGINA YCM150-2-21-K
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

112 100 — 36.5 - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
| - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
% interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
' vermeiden
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arinc/contromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | |, eificazione int. | Lubrificazione est. )
Cod. MT | Spinde | | |RPM | Max Torque Reversible sub/main LEIO'.OII;E'IEZIIEE&;; UAE;;faéo'g'l;alnL B Keys not included ciove
Spindel Max Orehmoment Umk%hrbare .Ssir;del.?eite/ nnenkuentung ussenkuentung Schluessel nicht einbegriffen = Chiave inclusa
egenspingelseite
» Key included
Dw 00710125 | ER A 25 | 1:2 | 12000 30Nm X X 64.7 | OKUO650004 = CHUB27 _
Dw 00710225 | ER A 25 | 1:2 12000 30Nm X P=70bar X 73.2 | OKUO650004 = CHUB27 * Sthluessel inbegriffen
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO =12
Axial geared-up 1=1:2 driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'‘uso.

~ - For disassembly of the tools use always
o —~ the contrast key as mentioned in the user
instructions.
- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
| den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
. 93.66 — 80.16 94
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dRe_versiDi'le lat% ) C 0 CLUSE « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | ue ecterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torgue Reversiole sub/main | £xt. coolant Keys not included * Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindetseite/ | Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen —
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW00720132| ER32+ER25 | 1:1 | 6000 100Nm X X (HSTER32 | CHSTER25 |OKU0650004 =
Y(M MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=72mm

Axial opposite face driven tool H=72mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=72mm

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
L

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM240-2-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

93,66 80.16 94
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dRe_versiDi'le lat% ) C 0 CLUSE « Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | | ue ect HIAVI NON INCLU
Eod. MT Spindle [ RPM Max Torque Revg;?;%llg Z"i'ge/mam EL)'(I': i?m?;:? Keys not included * Key included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen —
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW01150132 | ER32+ER25 | 1:1 | 6000 100Nm X X (HSTER32 | CHSTER25 |OKU0650004 =
Y(M MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm

Axial opposite face driven tool H=85mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

(.,,
{

[

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA YCM240-2-15

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

70
94

112
dRe_versiIJi'le lemcyI .
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring | .iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Rev:;?l;lsllg ?ilge/mam “Ext. coolant A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyenrhare Spindelseites| Aussenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00070232 | ER32+ER32 | 1:1 | 6000 100Nm X X 107.66 | 94.26 |CHSTER32 | CHUB46
Dw 00073225 |ERA25+ERA32 | 111 | 6000 100Nm X X 106.03 | 81.13 | CHUB27 | CHUB32 | CHUB&46

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face twin driven tool H=100mm

Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

ANTI

%
L

PAGINA YCM240-2-20
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

= o~
N
‘ <
% D29
dRe_versiDi'le lat% ) C 0 CLUSE = Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | Mandrino/coniromandring | ue ecterna HIAVI NON INCLU
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',';llg sub/main Ext. coolant Keys not included « Key included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseite/ |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen _
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DW01160132 | ER32+ER25 | 1:1 | 6000 100Nm X X (HSTER32 | CHSTER25 |OKU0650004 =
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=100mm
Axial opposite face driven tool H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=100mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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I ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre L3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandring |y jnificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque Re":;?,',';llg sub/main " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyonchare Spindelseites| AUSSeNkuelung \Seniyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DWO01120225 | ER25 | 11 |6000 |  4ONm X X (HUB36 | CHSTER2S

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=72mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=72mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=72mm

Via (asino Albini 480

MT. sr paonuzmnz MODULI ROTANTI
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

)
k73LZ S. GIOVANNI IN H: (RN) S
et | PAGINA YCM260-2-10

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrasi key
as mentioned in the user insfructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

NT2000-2500 12 STAZIONI

|
dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max | Mandrinosconiromandring |y jnificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?l;gllg Sub/main Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyonchare Spindelseites| AUSSeNkuelung \Seniyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01220225 ER25 11 | 6000 LONm X X CHUB36 ‘ CHSTER25S
YCM

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

)

PAGINA YCM260-2-20

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

0372015
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre L3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

dRe_versiIJi'le lem:I .
Mandrino Coppia Max  |mandrino/contromandring \, wniicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Revg;?l;gll: Sub/main Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymenrbare Spindelseites| Aussenkuenlung |Sehiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01230225 ER2S 1:1 | 6000 4LONm X X CHUB36 ‘ CHSTER2S
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=100mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=100mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM260-2-30
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° H=54mm
0-90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar 0-90° H=54mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

mandt o, contromandrin
Cod. MT | 'Sde | | RPM | hoxformee | Reversime swman | (OS50 | ) g || “Keys incluged
Spindel Max Drehmoment ymyenrbare Spindelseites| AUSSenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0370020 ER20 1:1 | 6000 4ONm X X 84.66 - | - | - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10
0370025 ER25 11 | 6000 4LONm X X 8566 - | - | - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10
0371617 B16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - | 651 | 17 | CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |CHESL10
0372219 @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 122 | 19 | (H_VTCROCE_M10 | CHUB36 |CHESL10
0371905 |@3/4"x3/4"| 11 | 6000 4ONm X X - |65 |3/4"|3/4" | (H_.VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESL10
YCM M.T. Sl’| PROIJUZINE MODUL! ROTANTI

L

PAGINA

YCM330-2-00

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE 0-90° H=100mm
0-90° adjustable angle driven tool H=100mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar 0-90° H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

mandt o, contromandrin
Cod. MT | 'Sde | | RPM | hoxformee | Reversime swman | (OS50 | ) g || “Keys inclused
Spindel Max Drehmoment ymxenrbare Spindelseite|AuSSenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite

0370120 ER20 1:1 | 6000 4LONm X X 84.66 - | - | - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10

0370125 ER25 1:1 | 6000 4LONm X X 85.66 | - | - | - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10

0372617 B16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - |65 |16 | 17 | CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 |CHESL10

0373219 @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 22 | 19 | (H_VTCROCE_M10 | CHUB36 |CHESL10

0372905 |@3/4"x3/4"| 11 | 6000 4LONm X X - |65 374" 374" | CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 |CHESL10
YCM MT Sl" PRODUZ INE MODUL! ROTANTI

L

PAGINA

YCM330-2-10

0372015




12

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
® - Please check the overall sizes for possible
i ; ~ interferences on some machine models
< — ] _ B I P _ — m - Bitte &berprif ie d salich
o — e = il;teif%ee;?g: 3uf einigen maschinen modellen zu
O, \ vermeiden
‘ o

o S

1063 _|

— = 70

L
Se_versiuil'e lenocl .
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine | yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Sndle | RPM | Hax Torme iiists it hat e © A A1/ D L e e
pindel Max Drehmoment | ™" cpingelseites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01850120 ER20 11 | 6000 4LONm X X 85.16| - | - - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10 |NEW
Dw 01850125 ER25 11 | 6000 4LONm X X 86.16| - | - - CHSTER2S CHUB36 | CHESL10 |NEW
Dw 01850516 B16x17 11 | 6000 LONm X X - 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESL10 |NEW
DW 01850522 | @22x19 | 11 | 6000 LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10 NEW
DW 01850519 |[@3/4"x374"| 1:1 | 6000 4LONm X X - | 65 (376”374 [CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10 |NEW
YCM MT. srl AT

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

)

PAGINA YCM333-2-01

0372015




NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=100mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=100mm
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=100mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

112 100 A ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
| | - Please check the overall sizes for possible
® ) interferences on some machine models
- EE* 77777 -\ I _ gﬁ m - Bi:'efﬁhernrﬁfenfsig das ausm?‘s,s um mdbc{llithe
nterferenzen nigen maschinen m n
o ATA 2 ‘nler%eied:nze auf einigen maschinen modellen zu
®
= o
S
152.3 —
N A1 L
§ ="
r
;I R
| |
)
Se_versiuil'e lenocl .
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |y jnnificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Sndle | RPM | Hax Torme iiists it hat e © A A1/ D L e e
pindel Max Drehmoment | ™" cpingelseites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01860120 ER20 11 16000 4ONm X X 85.16| - | - | - CHSTER20 CHUB36 | CHESL10 |NEW
Dw 01860125 ER25 11 16000 4ONm X X 86.16| - | - | - CHSTER25 CHUB36 | CHESL10 |NEW
Dw 01860516 | @16x17 | 11 | 6000 4ONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10 |NEW
DW 01860522 | @22x19 | 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |(H_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESL10 NEW
DW 01860519 |@3/4"x3/4" | 11 | 6000 4ONm X X - | 65 374" |3/4" |(H_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESL10 |NEW
YCHM MT. srl AT

)

PAGINA YCM333-2-1

0372015




91,9 74
580 61,443 | 31
MAX

102.7
71.216 __

121 107.5
1015 79
80 MAX
AN /
(em]
g EE
L )
= | [
|
B65
73

INCLINAZIONE

REGOLABILE +20°

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
oo/ conIFomandr CHIAVI INCLUSE
E H M man I"II'IO_COI'I roman I:‘II'IO ifi . .
Cod. MT | | |RPM | taxTorque | Feversile sivman WORiesst: - D D Keys included
Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
0321100 1.1 | 6000 60Nm X 16-22-27-32 13/6°-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS8
0322100 2:1 | 3000 80Nm X 16-22-27-32 13/6”-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOS
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
NT2000-2500 12 STAZIONI ol 051795603 65788

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

Driven gear hobber

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

N

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM340-2-00

0372015



6 121.7 2.457___ 109
122 93 0_| 69.229_
S 845/ MAX
A g R UL LA
| AR B . ,
@ it | !
— i \ © ~
\ a < €
Y[ e 1V ® | @ A
— ‘ S
‘ \
\ @80 Max |
p== =
Toges_ || |
29 ‘ INCLINAZIONE _
REGOLABILE 30

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N:1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch - N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coppia Max  |Lubrificazione est. D D CHIAVI INCLUSE
. Max T Ext. coolant K luded
Cod. M RN amarent | Awsiniosong | (mm) | (Inch) ehl e ren
DW 00031100 | 11 | 6000 90Nm X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 [CHUB24 (016 / ©3/47)
DW 00032100 | 2:1 | 3000 110Nm X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 176" | CHUB30 | CHUB19 |CHESLO8 [CHUB24 (@16 / 03/47)
YCM MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

=

)

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM340-2-60

0372015




37.5

105.5

T

100 NJ3L

112

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

dRe_versiI:li'le lat% ) C CLUSE
Mandrino Coppia Max | Mandrino/contromandring | | e ecterna HIAVI INCLU
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Re"g;?,',';llg sub/main | Ext. coolant Keys included
Spindel Max Orehmoment | ymkenrbare Spindelseites |AUSSenkuehlung | Sehjyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01770100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n°2 CHUBL46 NEW
YCM | MT. srl

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=100mm

Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=100mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=100mm

=)
&
&

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM350-2-00-K

0372015
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85

112
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| N\
® © |
| \1\ (-Je)
[0 © E
[l 1O o
| [
(©] ‘Q ,)

Reversibile lato
RPM mandrino/contromandrino
EOEI MT | Reversible sub/main
¢ MAX spindle side
Umkehrbare Spindelseite/
Gegenspindelseite

Lubr. esterna
Ext. coolant
Aussenkuehlung

50

N
(

_'\L

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

DW 01530100 | 4:1 | 2000 X X
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
et ) %
NT2000-2500 12 STAZIONI o osesimoson || MT]
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm Fax 05417956341 o S

Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minaemimarchelti-con | DAGINA YCM360-2-00

0372015
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Reversibile lato PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RP mangrino/contromandring | | v ocronos FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
Cod. MT | | M Reversible Sub/main Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00
¢ 1 1
MAX UmkehrIlJJare Spindelseites | Aussenkuehlung
Gegenspindelseite
DwW 01530200 | 4:1 | 2400 X X
YCM MT. srl PROlJUZINE MODUL | Ron'mn
NT2000-2500 12 STAZIONI Jia Casino Albini 180 R ’
o Oscrosen ok MT@

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM360-2-01

0372015
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Reversibile lato PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RPM magdnno_/tontromand[‘mo Lubr. esterna FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
Cod. MT | I Iyax e el wiga" | Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBLLOO-1-00
Umkehrb Spindelseit Aussenkuehlung
" eﬁel;;ea:::pinglerl'sgi?:l ¢
DW 01520100 | 4:1 | 2000 X X
YCM MT. srl PRO'EUZINE MODULI ROT;NTI
e =G
NT2000-2500 12 STAZIONI A, MT]
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=100mm N S N L E o

Slotting driven tool SOmm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=100mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM360-2-10
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A 65
o T Tl 70
- = | —
\
[Nl
O
ngversihi'le lat% )
mandrino/contromandrino
Cod. MT | RPM | ™Reversible sub/main "é'h{ . estlerrll'l'a
od. MAX spindle side AL ’n":‘°°|,f'l 0
Umkehrbare Spindelseites |~USSentuenung
Gegenspindelseite
Dw 01520200 | 4:1 | 2400 X X

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00

FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=100mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=100mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
“i 5]

PAGINA YCM360-2-1

0372015
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ngversini'le lemcyI .
N°U' iti man l‘ll'lO{COl'l roman !‘Il'lO Mi
Cod. MT | NToas | Reversible sub/main " |ppeciins | B | H
N'Werkzeuge | mkenrbare Spindelseites | 1355
Gegenspindelseite
Dw 00482500 1 X mm 25 25
Dw 00482540 1 X Inch 1" 17
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
et ) %
NT2000-2500 12 STAZIONI Tl 05¢1/956036-957884 MT)
PORTAUTENSILE RADTALE SINGOLO 0D=25mm / QD=1 H-90mm 7812 S GIOVARNY N e S
AR ; . . . (RN)
Radial single static tool QD=25mm / QD=1" H=90mm e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"_H=90mm httg://www.nimarchetti.con | PAGINA YCMA&23-2-00

0372015
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1
ngversini'le lemcyI .
N°Utensili | Mandrino/contromandrino | .
Cod. MT | WToas | Reversible sub/main | pnencion,
N"Werkzeuge | nyonrbare Spindelseites | 'asse
Gegenspindelseite
DW 01522500 1 X mm 25 25
DW 01422540 1 X Inch 1" 1"

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=75mm

Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=75mm
Radial Single-W erkzeughalter Q0=25mm / QD=1" H=75mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
] %
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:"l E‘ M r
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PAGINA YCM423-2-10

0372015
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e 5
S & )
ngvel;Sibi'le laI% .
N°Utensili mandrino/contromandrino -
Cod. MT | Wrools | fReverstlesimam |ppencicn | g | H
N"Werkzeuge | ymenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00272500 2/4 X mm 25 25
DwW 00272540 2/4 X Inch 1” 1"
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO @D=25mm s QD=1" H=90mm

Radial double static tool @D=25mm / QD=1" H=90mm
Radial Doppel-Werkzeughalter Q0=25mm / QD=1" H=90mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM&453-2-00

0372015
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|
° o mandﬁe‘;gl;?io?'litlfonlig:'l%r'no ;
Cod. MT | WTos | Reverstiesw/min | pinensions| B | H
N°W erkzeuge Umkehrll;are Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite \
DW 00672500 2/k X mm 25 25
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO @D=25mm H=75mm
Radial double static tool @D=25mm H=75mm
Radial Doppel-W erkzeughalter Q0=25mm H=75mm

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM453-2-10

0372015
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° o m nd?‘glylel;Si%i'll‘e lll'lal"lodl"n :
Cod. MT N:'d‘"r?;?él | Reversinie suvman oia'ei‘é'}ﬁns H | K | B
erkzeuge i i asse
e imattaore ¢/ ~L
DW 00622500 X mm 25 20 25
DW 00622540 X inch 1" 3/4" 1"
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
R o P %
NT2000-2500 12 STAZIONI o SRS sren M'I‘]
PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO QD-25mm / QD=1 Fax_0541/956341 o o

Radial double side twin static tool QD=25mm ,/ QD=1"

Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert Q0=25mm / QD=1"

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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Reversibile lalo
N°Utensili ma';ng: ;l'fgi’;&" ';3;"3;'2?,'.“ Lubr .esterna
Cod. MT | _NTools spindle side Ext. coolant
N'Werkzeuge | mkenrbare Spindelseites |AuSsenkuenlung
Gegenspindelseite
DW 01410132 1 X X

POSSIBILITA’ DI LAVORO M3/Mi
OPTION OF M3/ML W ORKING
ARBE I TSMOGLICHKEIT M3/M4

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°1

N°1

- LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
(KENNAMETAL OPTIONAL)

N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
- CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI

- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA YCM520-2-01
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I 100.5
H
ngvel;siDi'le lal% .
o - mandrino/contromandrino ;
Cod. MT | Wrons | Reversible sub/main | g3750in cooant Througn
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung | Innenkuehlung
Gegenspindelseite
Dw 01730132 1 X X P=70bar

L6

(ISCAR 35 MAX)

—
1

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NG_-0300-0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA - BLADE - KLINGE SANDVIK H=32 sp.4

cod. QD_NN2H60C 25A

+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)
LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3

+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 sp.4 cod. SGFH_32K_&

+INSERTI - INSERTS - EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA YCM520-2-05

0372015
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dRe_versiIJi'le lem:I )
N°Utensiti | Mandrino/contromandring | i o
Cod. MT °N°Tool:.;l Rev;;?l;gllg ";"i'ge/ma'" Dimensions | B H
N'Werkzeuge | ynenrpare Spindelseites | '3SSe
Gegenspindelseite
DW 01452500 1 X mm 25 25
Dw 01452540 1 X Inch 1" 1"
YCM MT. srl PRO'EUZINE MODUL | ROT;NTI
A . - e
NT2000-2500 12 STAZIONI Tel- O5e1,956034-957384 Mr)
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO @QD=25mm / QD=1" V7842 Ef"‘c,?g\'ilﬁﬁsf?ﬁ‘n. RN Q & D

Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / QD=1"

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM552-2-00

0372015




121

.10 _ 20,
— ]
O
o A M
e o o~ @ ©
\
\ 1
10
Fo) et
o
) V=
=2
o
| | ] | | | |
L U
wn
ngversiDi'le lalg ) I.uIJrifica_zioTe int,
°\tencili | Mmandrino/contromandrino opzionale ficars i
N grensili | Hoeversitle sub/main Coolant through | Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT | NTools spindle side optional Ext. coolant  |Dimensions | [
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ |  Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
DwW 00746000 1 X X X mm 60

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

260

cod. KIT1003025

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL) NUR
DICHTUNG (OPTIONAL) cod.
0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

ANTI

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

%
L

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM590-2-20

0372015



10 H 72
‘ KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
o @1 172" cod. KIT1003004
N sl S L
-@2" cod. KIT1
Te — 5 i
® (o) 74 o
Eb \ SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
\ ONLY SEAL (OPTIONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
110 @D cod. 0520013
+——0O 0 O
T
a wn PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
, : FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
"|_| FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
andrmerionromandrino | " apcinate
N°Ytensili ml;.e\msiblen ;ul;n/;al;l:n toolanlI lIl|h|‘0u;||'| lubri:itazionenesl. i:if."';en
Cod. MT "o"’:;ﬁgl:""e Umkehl?gai:gleSnsili'l%eelseiIe/ Innoeel:(il.?en:llung A'ES‘;é“f‘?‘gl"al":“' ’ Masse D H H1
Gegenspindelseite Optional
0834000 1 X X X mm 40 40 117.5
0833810 1 X X X Inch 112 L0 117.5
0835000 1 X X X mm 50 L6.5 | 123.5
0835080 1 X X X Inch 2" L6.5 | 123.5

YCM

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @LOmm/@1 1/2"/@50mm/@2" H=72mm
Axial single boring bar holder @4Omm/@1 1/2"/@50mm/B2” H=72mm
Axial Bohrhalier @40mm/@1 172" /@50mm/@2" H=72mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

ANTI

%
L

PAGINA YCM610-2-20

0372015




KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@50 cod. KIT1003002

145

D
o: 7\ ©
I D B — O v
e 3 &
[v] O
/ S
45
(en]
o |8
S
o
| |
ngversiDi'le lalg ) I.uIJrifica_zioTe int,
° i1i | mandrino/contromandrino opzionale P T—
Cod. MT NNQ'T%'L?:' Reversible sub/main Coolant througn | Lubrificazione est.
od. o spindle side optional A nkuehlun
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ |  Innenkuehlung ussenkuehlung
Gegenspindelseite Optional
Dw 00205000 1 X X

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

ANTI

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm H=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

%
L

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e mail, mnaemimarcheti-on I DAGINA YCM620-2

-20

0372015



KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0 cod. KIT1003003

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIQONAL)
NUR DICHTUNG (OPTIONAL)

v M o - 16
T © \ cod. 0520013
_ 110
INOHONO
1@ 00 ©
q B =
@ 1=
O
— 1 1
(0]
_L B -
dRe‘vel;Si?'lillreonl\g:'l%r'no Lubri(f’liat:zqﬁzoarllg -
° A mandrino/co 1 1 ifi i . B
Cod. MT :‘Nk’;g':;:;' A B oot Dimensions | [} PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VED! PAG. TBL150-1-00
N Werkzeuge | unenrtare Spindelseite | Innenkuehlung | AUSSETRUETLUNG | Masse FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
egenspindelseite plional 1.
S 00204000 1 g . S - m FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
YCHM MT. srl AT
Via Casino Albini 480

NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm H=100mm
Axial single boring bar holder @4Omm H=100mm

%
Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341 o

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM6L0-2-20
0372015

Axial Bohrhalter @40mm H=100mm
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160
ANSIEA
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°
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Reversibile lalo
N°Utensili | Mandrino/tontromandeing |, nificazione est. | Misure

Cod. MT | NToals Rev:;?;gllg Sub/main Ext. coolant | Dimensions | [)
N"Werkzeuge | ymkenrbare Spingelseites | AuSsenkuenlung Masse

Gegenspindelseite

1 X X mm 60

DW 001446000

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

ANTI

YCM
NT2000-2500 12 STAZIONI

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @60mm H=100mm
Axial single boring bar holder @60mm H=100mm
Axial Bohrhalter @60mm H=100mm

MT. srl

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

%
L

PAGINA YCM720-2-20

0372015



@0

75

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
cod. KIT1000001

127
70 20
T
A O
®
o o ©
&
¥ Y

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

Reversibile lato Lubrificazione inf.
Cod. MT MW | ewtmcueman | oo, \WUSHEGS. | Rar.
N*Werkzeuge | \jnyenchare Spindelseites |  Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 00213200 2+2 X X X mm 32
Dw 00213175 2+2 X X X Inch |1 174"
Y(M MT. st

NT2000-2500 12 STAZIONI

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @32mm / O1 1/4°
Axial double boring bar holder 032mm / @1 1/4”
Axial Bohrhalter 2 Positionen @32mm / @1 1/4”

Fax 0541/956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http:/7/www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM862-2-00

0372015
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115

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG

N°5 Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
N’: ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
NQ

mm
ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
) N*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/27-3/8"-1/4"
inch |N°*1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
N*1

£
ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter

==
ngvet;sibi'le laI% )
o - mandrino/coniromandrinog g . -
Cod. MT | 'est | "R upmen” | Wmnfirme sl | e o
N°W erkzeuge Umkehfgallqe eSnsiLdilseite y Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 00632000 L+l X X mm 20 L8
DW 00631905 L+ X X Inch 3767 |1 7/8"
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
et . OPE %
Via € Albini 480 )
NT2000-2500 12 STAZION! B s o 80, M'.'I.')
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI B20mm/B3/4 VI862 & GIONA I N e S
) - ; . . . RN)
Axial &4+4 position boring bar holder @20mm/@3/4 e-mail: mtmaemtmarchetti.com
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm/@3/4" http://www.mimarchetti.con | PAGINA YCM924-2-00

0372015
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- #} fffff —{ .
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N°Utensili
N°Tool
Cod. MT N°Werageilge D L
0820200 1 38 125
08202001 1 2 1314
YCM MT. sri ANTI
. B .. 4
NT2000-2500 12 STAZIONI r!l'?Fo‘s?.i;/“isgia';z?ﬁa"v%%u ]
%la]iNlEthcpl(U'\lflf EflfspcigngeROMANDmNo L7842 S?xﬁlovmmém M. (RN) S
et | PAGINA YCM950-2-00

(Gegenspitz fuer Gegenspindel
0372015




100,332

140
85.5
wm
[c@]
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i
w
N I I || B B &
1:’ )
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | 'RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung |Schluessel nicht einbegriffen
DW 00160150 | ER A S0 | 1:1 | 3000 210Nm X CHUBS0 CHUB7&
DW 00160250 | ER A 50 | 1:1 | 3000 210Nm P=30bar X CHUBS0 CHUB74
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
TC 46

MODULO MOTORIZZATO RADIALE

Radial driven tool

Radial angetriebenes W erkzeug

Via (asino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

L

T

PAGINA YCMO10-3-00

0372015




T4

140

Via (asino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes Werkzeug

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M,
e-mail: mimaemtmarchetfi.

http://www.mtmarchetti.c

Tel. 0541/956034-957884

(RN)

. <19 .
=

o)
QO S
S
S
mEs S e
LN
| — 4 - — - —F — —4 S —— | — g
©
C— (o) |
—7
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Cod. MT | Spindle | 'RPM | Max Torgue | Coolant through Ext. coolant Keys not included :
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen » Key included
DW 01750163 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm - X (CHUB6S NZL0010023 « |NEW » Schluessel inbegriffen
DW 01750263 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm P=30bar X CHUB68 NZL0010023 « |NEW
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TC 46 y

L

com

om PAGINA YCM010-3-00-K

0372015




A1

A B
— __ —__ 1.
A 7 -
1 ¥ B | R |
I
b oy | =
® |
e
0
|
O I I
2 i i
|
| |
‘ |
dRe_ve;sibi'le lal%A CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrino | |, hp int Lubr. est
Coo. MT | "G | 1 mem | SaPk | RESTEET mnmm, WG A a1
Spindel Max Orehmoment | ymkehrbare Spindelseite, | Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00150150 | ER A 50 | 11 | 3000 210Nm X X CHUBS0 CHUB74
DW 00151250 | ER A 50 | 11 | 3000 210Nm X P=70bar X CHUBS0 CHUB74
DwW 00150240 Weldon 40| 1:1 | 3000 210Nm X X - -
DwW 00150140 Weldon 40| 11 | 3000 210Nm X P=70bar X - -
YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
i . OP e )
via Alb 80 )
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H-85mm PP L vk v B S

Axial driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug H=85mm

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-3-10

0372015




140

DL2

@85

17

125

100

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max | mandrino/coniromandrino | |, he interna | Lubr. esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Re"g;?,',g'lg sub/main Icoolant through| Ext. coolant | B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
Dw 01590163 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X - X 75 CHUB68 NZL0O010023 =
DwW 01590263 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X 86 CHUB68 NZL0O010023 =
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TE L6 Via (asino Albini 480 \

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm

Axial MTSK driven tool H=85mm

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-3-10-K

0372015




A1

A B
1 [@)3
wn
1 I
N
=
@85
O
2
URe've;Sim'le la'g‘ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrine | ;e interna | Lubr. est
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque | Feversile submamcogiani imcaugn Exi. cooloni | A | A1 | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !Nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW01290150 | ER A S0 | 11 | 3000 210Nm X X CHUBS0 CHUB74
DW01291250 | ER A S0 | 111 | 3000 210Nm X P=70bar X CHUBS0 CHUB74
Dw 01290240 (Weldon 40| 11 | 3000 210Nm X X - -
DW01290140 Weldon 40| 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X - -

YCM MT. srl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
i . OP= e )
via Albini 480 )

TC 46 Tel, 0541/956034 957884 MT

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=110mm V7842 gaxﬁfgﬂmém‘" RN Rt Q

Axial driven tool H=110mm e-mail: mimaemtmarchetti.com

Axial angefriebenes W erkzeug H=110mm hitg://www.mimarchetti.con | PAGINA_YCM150-3-20

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato = Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | | b interna | Lubr. esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re":;?,!,g'lg sub/main Icoolant through| Ext. coolant | B Keys not included « Key included
Spindel Max Orehmoment | ymkehrbare Spindelseites | !Mnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen Y
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
DwW 01600163 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X - X 75 CHUB6S NZL0010023 =
DW 01600263 | MTSK-63 | 1:1 | 3000 210Nm X P=70bar X 86 CHUB6S NZL0010023 =
YCM MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TC 46 Via Casino Albini 480 ‘

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=110mm
Axial MTSK driven tool H=110mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=110mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM150-3-20-K

0372015




166.33

125

Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=85mm

Fax 0541/956341

140 85 | 6k
ngver;sibi'le lan;I .
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrine | .voiticazione int. Lubrificazi % CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindie | |RPM | Max Torque Re":‘;?,'.';'lg Sub/main ‘Coolant through | Ext. coolanl B Keys not included . Chiave incl
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | MMenkuilung | - Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen ave Inclusa
Gegenspindelseite « Key included
DW00460150 | ER A SO | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUBSO NZL0010023 = !
DW 00460250 | ER A 50 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | CHUBS0 | NZL0010023 = * Sthivessel inbegriffen
YCM s | el MT. srl PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
TE L6 u u Via (asino Albini 480 >
VAR 4

Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

=
,,n/

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

S http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM190-3-10

0372015
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63
o aneviontromandr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max '“a';' rino/sconiromandring \, neificazione int. Lubrificazione est.
. T eversible sub/main C Exl. K t included - -
Cod. MT 23:235 | |RPM Mayaaremg;eem Umkehfg;,'fgl%;}:,%eelse“e , 3?.?.1%31'3#3" Aus'sel:kot?lt?mo B Sch[uesessésl g?ch;ngiﬂbggr‘iffen " Cniave inclusa
Gegenspindelseite « Key included
DW00760163 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 3OONm X X 65.5 | CHUB68 NZLO010023 =

DW 00760263 | MTSK-63 | 21 | 1500 |  300Nm X P=70bar X 82 | CHUB6B | NZL0010023 - Sthluessel inbegriffen
|
i,

\ MT. sl PRODUZIIONE MODULI ROTANTI
U via (asino Albini 480 s
IN ouT N
) ~ A

YCM 1 |
TC 46 M (BMT8S) U

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO 1=2:1 H=85mm .;

Tel. 0541/956034-957884
Fax 0541/956341

R 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=85mm 2L | oot :
X g (@a | e;naiv minsenimarchetticon o, INA YC M190-3-10-K

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=85mm

0372015



MODULO MOTORIZZATO ASSIALE RIDOTTO 1=2:1 H=110mm

Fax 0541/956341

140 110 64
| o~
m
| .
\ No)
| 3
T |
|
\ n
***** I | N
|
L | @
\
(N}
@
S
ngver;sibi'le lan;I .
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/coniromandring  .neificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘sondle | | |\RPM | Wax Torase | SYSius St Fcooon rown’ et conan | B | Keys not incluged « tiave o
pinge! ax Urehmomen Umkzl:;;ea::piiggggli??le/ 0 0 Schluessel nicht einbegriffen
DW01210150 | ER A 50 | 21| 1500 | 300Nm X X 65.5 | CHUBS0 |  NZL0010023 = " Koy iclued
DW 01210250 | ER A 50 | 2:1 | 1500 |  300Nm X P=70bar X 82 | CHUBSO | NZL0010023 = - Schluessel inbegrifen
YEM b 7 ! M.T. Sl’l PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
\ (\_/7* Via Casino Albini 480 >
TC 46 N our Tel, osﬁ%swlgi%sgeea
VAR 4

Axial geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm
Axial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 H=110mm

=
.’/"1/

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM190-3-20
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110

@85

|

125

115.5

B

125

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-63 VEDI PAG. TBL300-1-63
FOR MTSK-63 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-63
FUER MTSK-63 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-63

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino  priticazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Re":‘;?,‘.';'lg ;‘i'ge’“‘a'f‘ Coolant through | ExI. coolant B Keys not included . Chiave inclusa
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuhlung | Aussenkuhlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite « Key included
DW 01200163 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X X 65.5 | CHUB68 NZL0010023 =
DW 01200263 | MTSK-63 | 2:1 | 1500 300Nm X P=70bar X 82 | (HUB6B | NZL0O010023 = * Sthluessel inbegriffen
YCM U U MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
| U Via Casino Albini 480 N ©
TC 46 ‘ N ‘ dor | Tel. 05¢1/956034-957884 \
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK RIDOTTO 1=2:1 H=110mm s irai2 A . RN : D
Axial MTSK geared-down 1=2:1 driven tool H=110mm ( ﬂ/f(% e-mail: mima@mtmarchet!i.com A YCM190-3-20-K
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug untersetzt [=2:1 H=110mm S° htlp://www.mimarchetti.com TomevT

0372015
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Mandrino Coppia Ma Lubrificazi int. [Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ame | RPM o e PHAcaore #51: “Keys ot included
Spindel MAX |Max Drenmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung | Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00580125 | ER2S 1:3 | 9000 TONm X CHSTER2S CHUB36
DwW 00580225 | ER25 1:3 | 9000 TONm P=70bar X CHSTER2S CHUB36
YCM U U MT. srl PROBUZINE MODUL Rorinn
ia Casi ini 480 )
TC 46 ' ot | Tl 0501/956034-957084 M I
/ S // Fax 0541/956341 K o

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=13
Axial geared-up 1=1:3 driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:3

=
.’/"1/

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

-10

0372015




ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

144 M 125
— - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der

N I I || _ P Bedienungsanleitung erwaehnt.
)
I o )
wn
B
,,,,, - -  _ _HE - —H— -1 - PR I ,E%,f,,i
=n E A
o
l] NG
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi t. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT Snindlle | IRPM | Max Torque %gél;;?z;g?‘gué“ ! Elx;fatzt;g?aentes A Keys included
Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegpiffen
DwW00830332 | ERA32 11 | 3000 SONm X 81 CHUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
DWO00830432 | ERA32 11 | 3000 SONm P=T70bar X 81 CHUB30 | CHUB46 | CHTAER32ZC |CHESL10 |CHESLO6
DW 00830140 ERLO 11 | 3000 SONm X 108.66 - CHUB46 CHSTERLO | CHESL10 | CHESLO6
Dw 00830240 ERLO 11 | 3000 SONm P=70bar X 108.66 - CHUB&46 CHSTERLO | CHESL10 |CHESLO6
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
TE L6 Via Casino Albini 480 ‘ °

Tel.

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90°
+/-90° adjustable angle driven tool
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90°

e-mail

0541/956034-957884
Fax 0541/956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

: mtmaemtmarchetti.com

http://www.mtmarchetti.com
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PAGINA YCM339-3-00
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INCLINAZIONE
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE MAGGIORATO
Reinforced driven gear hobber
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug vergroessert

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Coopia M e ) CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | |RPM | Lo o lubtificezioneest- O 0 Keys included
MaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) (Inch) Schluessel inbegriffen
Dw 00181100 | 1:1 | 3000 90Nm X 16-22-27-32 3/4"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 | CHESL10 |CHUB24 (@16 7 @3/47)
Dw 00182100 | 2:1 | 1500 110Nm X 16-22-27-32 374"-1"-1 174" | CHUB30 |CHESLO8 | CHESL10 |CHUB24 (016 7 @3/47)
Y(M MT. s
TC 46 Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM340-3-60
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MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE (TAGLIA GRANDE)
Driven gear hobber (big size)
[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug (grosse version)

DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 ALBERO + DISTANZIALI PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
mm / inch |- N°1 SHAFT + SPACER FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00 INCLINAZIONE
- N°1 DORN + ABSTANDSSTUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00  REGOLABILE 4180
Coppia M ificazi . CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | | RPM Mgngaorqzz Luu%f;fafo'gr:me ! D Keys included
MJX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung (mm) Schluessel inbegriffen
DW 00851100 | 1:1 | 3000 110Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLOS [CHESL10 | CHUB19
DW 00852100 | 2:1 | 1500 130Nm X 22-27-32 | CHUB30 |CHESLOB |CHESL10 | CHUB19
YCM MT. srl
TE L6 Via (asino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 0541/956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM340-3-80
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
-PERICOLO COLLISIONE PEZZO FUORI VOLTEGGIO
Cod. MT -Danger of collision! Tooling out of interference
Dw 00370100 -Kollisionsgefahr! Werkzeug ausser Interferenz
YCM MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
TC 46 Via Casino Albini 480 l v

INTERFACCIA PER MODULI BMT-65 H=33mm
BMT-65 tooling adapter cartridge H=33mm
Adapter-Patrone fuer BMT-65 werkzeuge H=33mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=32mm 7 QD=1 1/4~
Radial single static tool @D=32mm / QD=1 1/4”
Radial Single-Werkzeughalter Q0=32mm / QD=1 1/4"

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

AT o
N 8
T
B 100
t'l?e_ve;sil:ii'le lalg .
NUtensili mandrino/contromandrino .
Cod. MT | Wios | Reversile sb/main | gipencions | B | H
N'Werkzeuge | ymkenrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW 00323200 1 mm 32 32
DW 00323175 1 Inch 1-176" | 1-1/4"
YCM MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI
TE L6 Via (asino Albini 480

o %

k'" MT‘
INNS =

: L

PAGINA YCM&423-3-00
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ngvel;sibi'le latg )
N°U' l man I‘Ino_ton roman |:|no Mi
Cod. MT | NTeas | Reversmleswmain |ginencions| B H
N"Werkzeuge | ymkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
Dw 00333200 172 X mm 32 32
DW 00333175 172 X Inch | 1-1/6" | 1-1/4"
YCM MT. srl PRO'EUZINE MODULI ROT;NTI
vl ' =%
T us Sz | (CINIT)
PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD-=32mm / QD=1 1/4° I N s - I O 5

Axial single static tool @D=32mm / QD=1 1/4”
Axial Single-W erkzeughalter QD=32mm / QD=1 1/4"

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com

PAGINA YCM552-3-00
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KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@80 cod. KIT1002013

@3” cod. KIT1002014

SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)

NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. MNLO310005

100
.
[
S P
PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
| @ @ FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
N°Ytensili maggszﬁé;sg'i'lf°£‘;i'§?;“° l?:;fféz?g:"g{%u;:h Lubrificazione est. Misure
v 1 Ul 1 i i
Cod. MT | cionge | pmaese | otlonat ™ |20, | s D
Gegenspindelseite Optional
Dw 00348000 1 X X X mm 80
DW 00347620 1 X X X Inch 3"
YCM MT. srl AT
TC 46 Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @80mm / @3" H=85mm
Axial single boring bar holder @80mm / @3" H=85mm
Axial Bohrhalter #80mm / @3” H=85mm

%
Fax 0541/956341 “)
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www.mtmarchetti.com
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